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983 PROVIDENGE. 5.

harmonieuse de lensemble, résultant de contrastes
bien ordonnes, exigerail que cerlaines parties jouent le
réle d’'ombre, pour faire ressortir la lumiére : le mal,
méme celul du péché, serait done nécessaire pour faire
pleinement ressortir le bien; a4 tel point que le mal
viendrail de Dien el serait « aimé de Dieu », non pour
lul-méme, mais pour I'ordre, la gradation et I'harmonie
auxquels le mal est nécessaire ; Cerle eniin et mala
dixisli ordine conltineri et ipsum ordinem manare a stm-
mo Deo alque ab eo diligi. Ex quo sequilur ut el mala sint
a summo Deo el mala Deus diligat. De ordine, I, vi1, 17.
C'est la selution esthétique, et Augustin y eut souvent
recours. On connail sa comparaison de I'univers i une
mosaique, ol certaines parties considérées en elles-
mémes choquent et blessent, mais qui donnent a
I'ensemble un relief plus frappant. Cf, De ordine, 1,1, 2,
Trenle ans plus tard, éerivant le 1. X1 de La cilé de
Dieu, il disait encore : Sicut piciura cum colore nigro,
loco suo posita, ila universitas rerum. si quis possit
Infurrfr eltam cum pecealoribus pulehra est, quamuvis
per seipsos consideralos sua deformitas (urpel. XI,
xxur. Et méme, aprés 420 : Deus enim crealor est
omanium qui ubf et quando creari quid oporfeal vel opor-
lueril, ipse novit, sciens universitalis pulchritudinem
guarum partrum vel similitudine vel diversilate mnnzrm"
XVI, vir. '
b) Mais, si Augustin n’abandonna jamais compléte-
ment ce point de vue, & mesure cependant qu'il péné-
Lrait les saintes Leltres, il le complétait et le subordon-
nait & un point de vue supéricur, L'aceent se déplagail;
de la néeessité du mal pour I'ordre et la beauté de I’uni:
vers, il passe sur la bonté de la fin pour laquelle il est
permis; 'optimisme succédalt 4 P'esthéticisme. Augus-
tin ne dit plus en effet, du moins avec la méme insis-
tance, q'uu le mal est necessaire, # dit maintenant u
le mal n cstpas un obstacle pour la perfection de l*l?nl?
vers : h‘-ﬂn_:psa peccala vel ipsam miseriam perfeclioni
:::é::::;mt;s €3S€ necessaria, sed animas. in qtmnfun:
uni; que, si velinf, peceant: si - ' '
4 SU;I L. Qum autem non ﬁfccﬂnH;busp;;ii?e;ﬂiﬁ:;j:
perfecla est universilas; cum vero peccantibus ade ‘“:'

miseria, nihilominus nere] :
T TR perfecla est universitas. De lib,

C'est la perfection de Fensemble qui est Je terme
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li:llml:f :t;:;ir}:;rcch:lepig ‘]jl{fqﬂcﬁ Quc. e SRl
b] : ¢ pariie dans cet ensem-
l’ueﬁi:'l:r;! z'l?ﬁ;']-‘ﬂ?ﬂdf: é:lﬂt;;ﬁitlltt:{ﬂr comme le centre de
s e culles disparaitront, Partie,
ralsnngﬁllessdli*rflrlilfnrdru: untversel; c’est pourquoi les
Seticn un:‘uersgf?g ;5{11:{1‘ action providentielle, de cette
inspicere non pote fm e baront parfols : keglitollim
dilur, ii'uum'm;: b connguam deformilate Pafiiso/lens
De clv. Dei, XV wrdrual et quo referalur, ignorat,
pas ces mi;u;n m '”h non seulement il ne Comprend
el s'insurge ::t;nt msl e lr?uwlmﬂmh”m”““rmsﬁ
o0t A oart ‘¢ 14 providence quand le bjen du

A periection da 'univers ef le triomphe de Ia cité
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L gratujy
au. Une fols dég::

u dans I culpahj-
H aucune diffjey)g

Posalt inlassap)e.
PEChé? » ot ) de.

(Epist., excrv, b) de la prédestination libre ¢
qui n‘apparaisse sous un jour nouve .
gée en effet la responsabilité de Die
lité du pécheur, Augustin n'éprouye
a retourner la question qu'on lui
ment : « Pourquol Dien permet-il le
mander a son tour : « Pourquoi ne "auraft-j]

mis? » Cur ergo non crearel Deus quos Pt‘rrnnpuﬁ per-
prascivit? De civ. Dei, X1V, xxv1. Pourquoi l:irm a0
plan de la providence: gloire de Dieu et lnE' lIlt],H sl
¢lus, ne saurait en étre troublé : atitude des

| . quandoquidem in
el ex eis el quid eorum culpa mereretur ef quid sua gru:;:

d._f.mnrfrur possel ostendere, nec sud illo creatore ae di
Stlore perversa itnordinaiio delinquentium reetu A
leret ordinem rerum? 1bid.; of. aussi X1V XL Pour
puisque en définitive le péehé tourne uu'hlc:n de {lllmj'
semble, du peuple choisi, des preédestings, de 1a eit 6 de
Dit:ll? La grice devail en effet suivre l.r: chutle idﬁ
g}mn: des saints faire palir la victoire du tur'nctn,l:::i.:lrlIz
Lur‘ eum (heminem) non sineret (Deus ) inufdf an h:
J':Hﬂ'ff gnilale lentari? Nullo modo quidem quod vineer g:'::
incertusy sed nihilominus preescius qued ab ejus sm:l'nr
ad;ufn Sia gratia, idem ipse diabolus jueral mncmrun:
gloria majore vincendus. De civ, Dei, X1V, xxvi1, Pour-
quol, puisque Ila louange de ce Dieu, qui est Je Bien
commun de la cité céleste, éclaterait jusque dans celte
€ masse de damnation », dont une partie ferait resplen-
dir sa grice miséricordicuse, et Paulre sa Justice inexo-
rable? Hine est universa generis fiumani massa doms:
{mfg; quoniam qui hoe primifus adnisit, cum ea qua
in o fueral radicata sua slirpe, punifus est ut nullus
ab Jm*c Justo debiloque supplicio nisi misericordia ef
tndebita gratia liberetur; alque ita dispertialur genus
ht{mﬂ{mm, ut in quibusdam demonstrareiur quid valeat
i;:};;lf;fmna. in celerts quid justa vindiela. 1bid.,
Gloire de Dieu, béatitude de la société des saints ;
voila le bien de cette cité de Dieu que la prm*idencf;
Eﬂursuit: pfll"-dl‘rﬁsus tout et qui explique la permission
pzsr;-ljl.u;::;ﬂ le propter majus bonum de la théologie
Im{;nr.thu,_rg, le mystére n’est pas percé a fond ; mais celte
| 11 0ssibilité nyﬁnw @ percer le mystére résulte encore
;:i pult-rc f.(l:l]dlllrt;lll de partie, qui nous empéche de
Alsir l'ordre universel. Aussi, Augustin nous demande
en certaines circonstances, ’acte de fol en cetle ]‘.nrm*ij
dence dont les desseins nous dépassent. (Plotin déja
tl{fmﬂnduit une soumission a l'ordre universel qui nous
tlupasau dans l'ordre purement naturel.) Unde nobis in
quibusdam eam contem plari minus idonei sumus, reclis-
:}ﬁ:;:‘:ffﬂiﬂ merr‘?:'p:'fur providentia Crealoris, ne .fanff
.:m.r;m;;mf I:‘f _l:'-l_t;h‘tquf:- l"':.*ﬂft’.‘.l"iﬂitffﬂ‘ vanitafe lemertlalis
diﬂi-w 4 £ ‘t .n.‘. Dei, l'\IF. IV. Aussi, il n"aura aucune
'!: HLC a confesser son impuissance & rendre raison
flr'lligfi?-mm ma r.h:' Ia conduite de la providence, |l
tra pas a ddéclarer insondables les décisions et

m perver-

de Dieu xig E
Phomme ;;!::fﬂt :_h'r ,]"" partie et du citoyen qu’est
2R Prnp!frﬂ[; t} ..tl.{]‘lﬂul_r imncompris - f.'ulm.v ordinis el
pro condition. 108 non [h‘!r?mr, quoniam parli ejus
nosire martalitatis trifexti, un”.p_,-m;”'
b
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de la providence lorsqu’
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eglige de falre reflexic o€ que Phomme
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lamiére r £ : Pius atlentif fait 4 cette
I ° rendrait raison de Futilité de ep 2l
e U Deelo, Def, X1, iz, 1y, o prétendus
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prendre toujours 1a défense
on la rendra responsiable des

Pas de peine i

i:-]': :?;;::I::::E:H] ¢Lil nous renverra au jour du jl]j,‘,'f:‘,'-
| -1l SAISir Loute la vérité et In justice : Judicio
quippe novissimo nomn sic erif, sed in ﬂ‘”prf” fnf.?”ﬂr”ni
::I:{:r;‘rf: i‘.:f-ﬂ';'lf*r.l"u Jelicilale _;u:«furum {onge quam nunc esl,
LU r!,l.l'uu.'r bit. 1bid.. XX, xxvir Ce (que nous ne
i];':ln t:h 1'..nir[' i :-]mu, nous le pourrons dans sa lumidre
“”;Il'. rr{.;-.l"::hr_':rl:l;.:r.’r..i.'lilf:rf‘.‘lr.;;-. _HJ'.I"; IS{o so0le {1 IIJHJ””.. l'””* I_IE'IIII-!I-TIE
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nunguam fuit ::}”r'f L *;_”-“ C ,f'ru;ppr‘a.; erel f“'"’*f'f'flm .}_”m,c
j e SO AN, XXVIL EL les jugements les

plus incompréhens : :
e - sibles nous apparaitront alors de Ia
]Hrl:- nnuts justice
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XX 11 pparebunt ess jusiissunada. I bid.,
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jv. LA PROVIDENCE SELON LA THEOLOGIE.
__ (e titre veut indiquer que {1;111': cetle partie de
J'article nous nous placerons moins au r|mlnl de vue
des différents systemes lhmlrmzlquuu qu'h :t‘ll!i _tlu 1a
science théologique communément reue dans I'Eglise,
your insister sur ce qu Il v a de plus certain et pour
montrer que les vfnt*ﬁs les plus‘pmt‘nndus; et les plus
hautes sont les verites éiénurqtmn:a scrulées, longue-
ment méditées et devenues objet de contemplation.
Les grands problemes théologiques relatifs & la pro-
vidence se sont surtout poscs {4 propos de cetle partie
de la providence qu’est llu prédestination. Aussi,
au cours de l'article PREDESTINATION, avons-nous
déja exposé, selon 'ordre chronologique, les principales
théories des théologiens scolastiques relatives 4 la

rescience, aux décrets de la volonté divine, & la pre-
destination, et donc a la providence elle-méme, dﬂl.ll
la-prédestination est, a raison de son objet, la parlie
Ja plus élevee.

Nous ne recommencerons pas ici cette ¢tude histo-
rique et critique. 11 est clair, d’aprés ce qui a ¢té dit a
I'article PREDESTINATION, quo, quand il s’agit du
mode selon lequel Dieu ordonne infailliblement toutes
choses, y compris nos acles salutaires et méritoires, les
théologiens sont divisés, suivant qu'ils admettent ou
non la théorie de la science moyenne, ou la prescience
des futuribles antérieure & tout décret divin, proposce
par Molina. Les molinistes et I#s congruistes, 4 la ma-
niére de saint Robert Bellarmin et de Suarez, admet-
tant la science movenne, nient ’existence des décrets
divins prédéterminants relatifs & nos actes libres et
salutaires. Les thomistes el la plupart des théologiens
qui rejettent la science moyenne admettent les décrets
divins prédéterminants qui s’étendent, disent-ils, jus-
qu'au mode libre de nos actes salutaires.

Nous ne reviendrons pas ici sur cette divergence fon-
damentale, et sur les oppositions secondaires qui en
dérivent et que nous avons longuement examinces a
I'arl. PréémoTtion. Nous les signalerons cependant au
cours de cet article, ol nous suivrons surtout la doc-
trine de saint Thomas. selon sa propre terminologle.

D'aprés sa méthode de recherche et d'exposition,
I'ordre qui nous parait le mieux convenir est le sui-
vant : I. Définition nominale de la providence ot me-
thode & suivro. II. Les difficultés du probléme et
les différentes doctrines relatives & la providence
(col. 987). III. Principaux enseignements que la
théologie trouve dans !'Ecriture sur la providence
(col. 990), IV, Preuve & posteriori de I'existence de la
providence (col. 998). V. Preuve quasi & priori de
I'existence de la providence selon la déduction des
attribuls divins, a la lumiére de Venseignement de
I'Eglise (col. 1002). VI. Nature inlime de¢ la provi-
dence : ce qu'elle présuppose du coté de l'intelligence
el de la volonté divines (col. 1008). VII. L'extension
de la providence : comment s'étend-elle immeédin-
lement & toutes choses, si infimes qu'elles soient?
(col. 1012), VIII, L'infalllibiiité de la providence el le
libre arbitre (col. 1014) IX. La providence et le mal
(col. 1017). X. La pri¢re et I'abandon conflant & la
providence (col. 1019), X1. La fin du gouvernement
divin (col. 1021),

. DEFINITION NOMINALE DE LA PROVIDENCE ET
METHODE A sutvie. — Les théologiens scolastiques
disent communément qu'il faut partir du quid nominis
¢l résoudre ensuite les questions an sifl et guid sit,

Que signifient d'abord le mot « providence » ou le
verbe providere Lel qu'on 'emploie communcément dans
Pordre des choses humaines? Le verbe pronidere signifie
i la fols prévoir et pourvoir ou ordonner des movens A
I'oblention d’une fin préanlablement voulue, Les Lalins
disaient communément : hic homo bene providel ne quid
Suw familiae desit; providere oporlel de re frumeniaria.

Nous disons d'un homme qui prend de sages mesures

qu'il est prévoyant.

Saint Thomas, en traitant de la prudence, IIa-1]®,

q. xL1x, a. 6, nous dit qu'elle comporte la providence

ou prévoyance, qui est Ia prévision et préordination

des moyens en voe d'une fin, Saint Thomas dit méme,

tbid., ad 19m : Providenlia est principalior inler omnes

parles prudentisze, quia omnia alia, qua requiruniur ad

prudentiam, ad hoe necessaria sunt, ut aliquid recle ordi-

netur in finem. El ideo nomen ipsius prudentiz sumilur
a providenlia, sicul a principaliori sua parte. l.a provi-
dence ou prévovance est ¢n effet cette partie de la pru-
dence qui regarde 'avenir, 'obtention d'une fin, et

ordonne, prescrit, comme il faut, les movens pour I'ob-
tenir. Ils-1I® ¢, xLviTy, a. 1. Chez I'homme, c'est une
vertu de la raison pratique, qui suppose la rectification
de la volonté et de la sensibilité par les vertus morales
de justice, de force et de tempérance. Au-dessus de Ia
prudence ¢t de la prévovance personnelle, il ¥ a celle
du pére de famille, qui doit pourvoir aux besoins de la
famille, et celle du chef d'Etat, qui veille au bien com-
mun d’une nation. S'il en est ainsl, en s'élevant des
choses humaines aux choses divines que nous ne con-
naissons pas immdédiatement, peut-on dire que la pro-
vidence est une perfection divine qui ordonne loules choses
au bien de l'univers? Faut-il attribuer a Dien celte
vertu de 'intelligence, comme on lul attribue |'amour
du bien et les vertus de la volonté qui sont la justice et
la miséricorde?

La méthode a suivre dans la solution de ce probleme
est manilestement la méthode d'analogie. 1l est en ellet
certain, d’aprés les principes communément regcus au
sujet des « noms divins s, tels que saint Thomas les a
formulés, I8, q. xu1, a. 3, 4, 5, 6, que la providence,
comme la bonté, la justice, la miséricorde, ne peut
s'attribuer & Dieu univoquement ou de la méme ma-
niére qu'a I'homme, mais senlement d’une fagon ana-
logique, qui comporte des ressemblances et des diflé-
rences. Les agnostiques concéderont facilement qu’elle
Jui est attribuable sclon une analogie mélaphorigue,
comme on dit par métaphore que Dieu est irrité, bien
qu'on sache qu’il n’y a pas de passion proprement dite,
de mouvement de sensibilité, dans esprit pur. La
question est de savoir si la providence est attribuable
A Dieu selon une analogie non mélaphorique, selon le
sens propre ou le signifi¢ formel du mot providence.

A ce sujet, il faut noter que le sens propre du mot
providence, « ordination convenable des moyens a une
fin & obtenir s, peut étre sauvegardé malgré des difle-
rences considérables entre Ia providence divine et la
prévoyance humaine, C'est ainsi que ['¢tre est attribue
proprement & Dieu et & la créature, bien que de fagons
tros différentes : Dieu est I'Etre par soi, la créature
n'est &tre que par participation. De méme, la science
ou sagesse est attribuée proprement & Dieu et non pas
seulement par métaphore comme la colere, avee cette
trés grande diflérence cependant que la science de Dieun
est cause des choses, tandis que la ndtre est causée par
les choses. Non secundum eamdem rationem hoc nomen
sapiens de Deo el de homine dictlur, dit saint Thomas, I,
q. xn1, a, 5. De méme encore, I'amour de Dieu pour la
créature est cause de la bonté qui est en elle, tandis que

nolre amour suppose labontéoul ‘amabilité de ceux que
nous aimons. I8, q. XX, a. 2, Aussi, le IVe concile du
Latran dit-il : Inter Crealorem el crealizram non est lanla
similitudo, quin sit semper major disstmilitudo nolanda.
Denz.-Bannw., n. 432. Nous avons longuement montre
ailleurs combien celte conception est sauvegardcée dans
1a notion thomiste de 'analogie; cl. Dieu, son exislence
el sa nalure, 5¢ éd., p. 528-568. On voit par la que dans
la question présente la méthode a suivre est celle
d’analogie, qui doit noler attentivement les ressem-

blances et les différences entre la prévoyance humaine
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PROVIDENCE. THEOLOGIE, LE PROBLEME

videnee divine pour connaitre I'existence et Ia
nature de celle-ci. Voir ci-dessous, § VI, col. 1008. sq.

Il. LES DIFFICULTES DU PROBLEME ET LES DIFFE-
NENTES DOGTRINES RELATIVES A LA PHOVIDENCE, —
Ces diflicuités, souvent formulées dans "antiquité et
reprises par plusicurs philosophes modernes, se peu-
vent ramener a celles que mentionne saint Thomas, I8,
q. xx11, a. 2, au début,

Nil ¥ avait une providence, et surtout une provi-
dence a laquelle tout serait soumis, il n'y aurait plus de
hasard, il n'y aurait pas de mal, de si grandes souf-
frances et de si grandes injustices dans le monde, et
méme il n'y aurait plus de contingence ni de liberté,
car tous les événements seraient trés sagement et
immuablement fixés d’avance de toute éternité, A ces
difficultés s’ajoutent celles qui sont relatives i I'iné-
gale répartition des biens et des maux en cetle vie,
Pourquoi le juste lni-méme est-i1 parfois aflligé ici-bas
de tant de maux? C'est la question agitée dans le livre
de Job, comme le note saint Thomas, qui au début de
son commentaire de ce livre énumére les principales
opinions plus ou moins errondes sur la providence, 1I
les a classées In Jum Sent., dist, XXXIX, q. 1, a. 2
qu. 2; voir aussi Sum. theol., Is, q. xx11, a. 3
a. 6, ad 19m; Cont, gent,, 1. 11, e. Lxxvi. Ce

sulvantes, en partant des plus erronéos.

Les matérialistes anciens
cure, ont évidemment njié |
en déclarant que tout arri
matérielle et par le hasard, qui serait
du monde. Cette conce
mes varides p
Darwin, Haeckel
heureuses

I JBS
comme le rapporte Grégoire de Nys :

i o i 3 3 :’L'\-u‘ er 1

L \'l L, c. xxxur, et aprésiui saint Thomas IIJ:ﬂmdenHu,
n. 3, ﬂurtt}i‘ns pluluuhfinnﬂ admirent rmh' ,r' 1. xx11,
« La premiére ¢lait celle du Diey supréme {{“Umdtnrr:.
premidrement et principalemoent o (Ul gouvern,

§ €Lres spir
par voie de conséquence, 'univers, quan ﬂuihmh )
aux espeéces et aux causes universelioes aux i"‘:’?ln:i“
" . ‘i 5

agents gencraux, comme par exemple le solell

conde providence élait, pour eux, celle qui ordo o
cl{nsuﬁ singuliéres conlingentes et i!UI'I‘uth]E; f]-t;l,w-lus
tribuaient aux dicux inlérieurs Ou nux suhshﬁ 3%) Iiﬂl'
rées, qui donnent aux corps cclestes leur n‘mm-! an
circulaire. La troisiéme providence ctait ]:\l‘!menz
celle qui veille sur les choses humulm:s: lllsull: e
Puuiﬁnl aux deémons, qui étaient pour m;\: des H1ttn-
intermédiaires entre les dieux ot nous, ED]I‘HI‘I.['.'. | i
porte saint Augustin, duans Lua eilé de Dieu, | I‘g o
et 11. » L

A ces opinions, il faut ajouter celle des slofciens, qui
admeltaient une providence unique, mais dont ?“
prédéterminations ne laissaient aucune place an Iiheﬁ
arbitre. Quant aux manichéens, ils prétendajent qu’riT
Y a deux providences : celle du dieu bon dont dé en-
dent tous les biens, et celle du mauvais principe cli )
de tous les maux. PR

Parmi les philosophes juifs, Maimonide admit upe
providence générale unique, qui n'ordonnait pas abso-
lument toutes choses jusque dans le délail, mais les
genres, les espécees, les individus humains ﬂlmisun de
feur dme spirituelle, et leurs actes.

Au-dessus de toutes ces doctrines, il y a celle de Ia
revélation, d'aprés laquelle la providence unique or-
r!ann}e loules choses jusqu’au moindre délail. dans 'ordre
materiel et dans celui de I"esprit, dans l'ordre de la
nature et dans celui de la grice, de telle sorte qu’elle est
cause de tout ce qu’il y a de réel et de bon en dehors de
Dieu, sans supprimer la contingence et la liberté, et
ellulmr permet le mal qu'en vue d’un plus grand bien.
Par rapport au libre arbitre de I'homme, des philo-
sophes, comme Cicéron, parmi les anciens, et les liber-
tistes Lequier et Secrétan, chez les modernes, ont preé-
lﬁlrulu (que la providence ne saurait tnfailliblement pre-
;.;mr nos actes libres sans que notre liberté soit détruite.
=N revanche, des hérétiques, comme les prédestina-
Imnsl ¢t plus tard les protestants, ont soutenu que la
providence, qui s'étend infailliblement 4 nos moindres
:1'1'.11-.5. accorde ou n'accorde pas, depuls la chute de
'homme, une grice infailliblement et de soi eflicace
qui est inconciliable, selon cux, avec la liberté. C'était
rt‘llﬂrm'l*‘h.*r d'un autre point de vue le déterminisme
enseigne autrefois par les stofciens.

.I‘_“ doctrine révélée s'éléve comme un sommet au
mllw_u el au-dessus de ces deux positions extrémes: La
providence s'dlend infatlliblement & tout, méme a nos
:frh s {thres fulurs, sans pour cela délruire leur liberlé, ni
elre en aucune facon cause du mal moral.

_I.I'H principales difficult és melaphysiques du pro-
bléme apparaissent mieux par 'opposition des doc-
FI'IIIL'H QU nous venons d'énumérer: ce sontl. semble-t-
il- ¢es dillicullés, entrevues par Aristote. quil'ont porté
il'v::?:;p::, :"Ei;pilhlll'l‘ Jln'wf-rw au sujet de 'afMrmation de
ISt S8 Jr-[Jw ir?r-:r: . I'.1u-|| qu’il ait admirable-
< ”w- r-m gl -Il.- n{:; LI ordre et 1a Ihl:ll‘ihil llf‘ I
Y&l ah .'fl "l. .-1E-- Fes exactement formulé (irbid. )

Ve Hinadite Loul agent agil pour une
rand ¢loge d'Anaxagore qui
domonde par une Intelligence
orare; blen qu’il ait aMrmé que
mel, immuable, supréme intel-

N =5 bien qu’il ait fai Ln

expliquait l'ordre

separce, cause de cot
IJ,|': =51 et

. | " qui attire tout 4 sol, lorsqu'il
I' ; art aquelaues |;:;|['{:|l.""\ [l‘.I'I'T
emblent & plusieurs con-

a5y
La raison parail en flre ruih:-;-i : [tnu;.; J{l!:ui]:l':.];“pu
or it idée explicite de ert atton ez nihile, "'action
BITIV { extra est chose forl obscure au point devue
peibioy 2L Ee 11 a fallu du temps, meme O 1o lumidre
thlm'llﬂ‘llqr,liln;l your que les théologiens arrivent 4 dire
de'a rﬂr‘:lflminﬂlﬂu Dien ad exira est formellement im-
s w“L.tdpfrnu-,'frmrnf fransilive, qu'll peul ¥y aveir un
DRTLE n de cette action divine, bien qu’elle soit
effel ‘"mwf”qrr”;ur, ila ul sil novitas effectus sine novi-
"”H“m.m'l;‘ comme dit en substance saint Thomas,
Ll ”t“.::r "f I ¢. xxxv, et Is q. xxv, a. 1, ad jum,
ﬁn::;ﬂ!rm;;j ;nnirn'-. difficile de concevoir quune action
3“,..;",_, pit étre libre, el méme mmmulqgmunl libre,
sans que [t compromise pour cela V'immultabilite
dipine, sans que gcelle action ]Ihru_h’lt ":".r Dieu quelque
chose de contingent et de surajoute &4 son essence
nécessaire. Tout cela restait fort obscur et inexploré
our Aristote, bien que plusieurs principes formulés
par lui continssent virtuellement la doctrine de la eréa-
tion et celle de la providence, comme le Inﬂﬂll:t’:'r saint
Thomas, I8, q. xuv, et q. xrv, a. 1, 2, . "~. avant
pas l'idée explicite de création, il ne parvenail pas a
concevoir comment Dieu, dont la connaissance ne pent
étre passive ou dépendante 4 1'égard des choses, les
connait. :

On se rend micux compte des difficultés meétaphy-
siques du probléme, quand on lit, parmi les prqpusi-
tions condamnées de "averroisme latin, celles gui sont
relatives 4 la création et a la providence. Voir Denifle
ot Chatelain, Chartul. universilalis Paris., L. 1, p. 546-
547 (propositions condamnées en 1277), prop. 58 : Quod
Deus esl causa necessaria primee infelligentie @ qua
posila ponitur effectus el sunt simul duratione (id est ab
alerno ) ; — prop. 45 : Quod primum prinei piumnon esl
proprie causa @lernorum, nist melaphorice, quia conser-
val ea, idesl, quia nisi essel, ea non essenly — Prop. 43 :
Quod primum principium non polesl esse musn_fﬁrtr—
sorum factorum hic inferius, nisi medianltbus alits cau-
sis, eo quod nullum transmulans diversimode {ransmulal,
nisi transmutalum. Voir aussi dans la Semme tléolo-
gique de saint Thomas, I8, q. xuvi, a. 1, les objec-
tions faites contre 1a création libre ef non ab alerno; ce
sont celles qui étaient proposées par les averroistes
comme Siger de Brabant, lesquels prétendaient s'ap-
puver sur Aristote.

A ces difficultés générales relatives a la liberteé divine
et & toute action divine ad extra s'ajoutent ici celles qui
touchent plus directement la providence infaillible,
surtout celles qui sont relatives au libre arbitre de
I'homme et celles qui naissent 4 la vue dumal physique
et du mal moral si fréquent ici-bas, Comme s'objecte
saint Thomas, 18, q. xx11, a. 2, objectio 2 ¢ OUmnis sa-
plens provisor excludil defectum et malum quaniuzm po-
test ab his quorum curam geril, Videmus aulem mulla
mala in rebus esse, Aul igitur Deus non polest e tmpe-
dire (et sic non est omnipolens ), aut non de omnibus cu-
ram habel. S’{1 y a tant de mal dans le monde, n'est-ce
Pas un signe que Dien est impuissant & empécher ou
qu'il n'a pas soin de toules les choses particulieres,
mals seulement de 'application des lois générales de
Punivers? Clest 1a difMeulté quexamine longuement
Leibniz dans sa Théodicee.

On la trouve énoncée ¢h et 14 dans des livres inspires,
notamment dans le livee de Job et dans I'Ecclésiaste,
qui constale que 'innocent reste parfois sans délense
devant les injustices des envienx et qui conclut pour-
tant que ce que Dicu fait est bien fait et que "homme
doit observer SCS preceples: Crains Dieu et observe ses
commandements, G'est 14 ce que doit tout homme. Car
Dieu aménern toute ceuvre au jugement, au sujet de
Lout ce qul est caché, solt bien, soit mal. » Eccl.,, Xit,
13-14,

Le sont manifestement ces difliculles qui ont con-
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duit plusicurs philosophes & nier que la providence
s'¢lende infailliblement aux choses singuliéres, & nos
actes particuliers, Il importe de relever spécialement
dans le témoignage de la révélation ce qui s‘oppose i
cetle conception erroncée.

1], PRINCIPAUX ENSEIGNEMENTS QUE LA THEOLO-
GIE TROUVE DANS L'ECRITURE SUR LA PROVIDENCE. —
Nous nous plagons moins icl au polnt de vue de 'exé-
géte, exposé plus haut, qu'a eelui du théologien.

Aux yeux dece dernier, lorsqu’il rapproche les textes
de 'Ancien Testament relalifs & la providence, la doc-
trinequiy est contenue peut se résumer en ces points
fondamentaux : la providence universelle et infaiilible
ordonne an bien toutes choses jusque dans les moindres
détails; elle est pour nous Irés manifeste, parfois écla-
tante, mals en certaines de ses voies elle demeure
absolument insondable.

1¢ L'universalilé de la providence el son exlension da
loutes choses si minimes qu'elles soient est clairement
enseignée dans I'Ancien Testament. Le livre de la Sa-
gesse "aflirme & plusieurs reprises; il suffit de rappeler
ici les textes principaux : « Dien est le créateur des
grands ¢t des petits et il prend soin des uns comme des
autres, » Sap., vi, 7. = La Sagesse atteint avec force
d'une extr¢mité du monde & 'autre et dispose tout
aveec douceur. » Ibid., vinr, 1. « Vous avez tout réglé,
Seigneur, avec mesure, avec nombre et avec poids. »
Ibid., x1, 20, « 11 n'y a pas d'aulre Dieu que vous, qui
prenez soin de toutes choses afin de montrer que vous
n‘avez rendu aucun jugement injuste. s Ibid., xi, 13.
I'auteur de la Sagesse donne un exemple frappant,

« celui des hommies, qui, en cas deé naufrage, conflant
leur vie & un bois fragile, traversent les vagues sur un
radeau et échappent @ la mort ». Ibid., xav, 1-5. Mises
dans leur contexte, ces simples paroles sur la confiance
en Dieu de ceux que porte un radeau aflirment piuos
clairement que toutes les ceuvies de Platon et dAris-
tote I'existence de la providence divine qui s'étend &
toutes choses, si minimes qu’elles solent.

La méme aflirmation se trouve dans I"Ancien Testa-
ment chaque fois qu'il est question de la priere, car
celle-ci se fonde sur la croyance i la providence, elle Ia
reconnaft pratiguement et elle coopére & son action, du
fait que la volonté de celui qui prie se met 4 'unisson
de la volonté divine pour obtenir les dons de Dieu.
C'est particuli¢rement frappant en certaines pridres,
comme celle de Judith invoquant le Selgneur avant de
se rendre au camp d'Holopherne : = Assistez-mol, je
vous prie, Scigneur, mon Dieu, secourez une veuve.
Clest vous qui avez opéré les merveilles des temps
anciens ¢t qui avez formé le dessein de celles qui ont
suivi. et elles se sont accomplies parce que vous l'avez
vouln. Toules vos voies sont tracdes d’avance, el vous
avez dispose vos jugements par volre préviston... Yous
avez toujours eu pour agréable la priere des hommes
humbles et doux. Dieu du clel, créateur des eaux et
scigneur de toute la création, exaucez-moi, malheu-
reuse, qui vous supplie et qui mels ma conflance en
volre miséricorde. » Judith, 1x, 4-17. Avec la provi-
dence. son universelle extension, la rectitude de ses
voies est aflirmée, ici et dans le contexte, Ia liberté de
élection divine a I'égard du peuple on devra naitre le
Sauveur, Mais de quelle maniére toutes choses ont-elles
¢ ainsl ordonnees?

9¢ ['infaillibilité de la providence a I'égard de toul ce
qui arrive, méme a Udgard de nos acles libres présends el
futurs, n'esl pas moins clairement aflirmée dans 1I’An-
cien Testament que son extension universelle. 11 faut
surtout citer & ce sujet dans le livre d'Esther, X, 9
(grec, ¢. 1v), la priére de Mardochdée, qui implore le
cocours de Dieu, contre Aman et les ennemis du peuple
élu ¢« Seigneur, Scigneur, rol tout-puissant, je vous
nvoque, l‘:.u‘ Loules choses sont soumises i volre pou-
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voir, et il n'est personne qui puisse faire obstacle a
votre volonté si vous avez résolu de sauver Isratl.
Clest vous qui avez foit le ciel et la terre et toules les
merveilles qui sont sous Ie ciel, Vous étes le seigneur
de toutes choses, et nul né peut vous résister, & vous, le
Selgneur!... Dicu d’Abraham, ayez piti¢ de votre
peuple, parce que nos ennemis veulent nous perdre...
Exaucez ma pritrel... Changez notre deuil en joie,
afin que, conservant la vie, nous célébrions volre
nom/ »

La pritre de la reine Esther, ibid., xtv, 12-19, en ces

mémes circonstances n'est pas moins ¢émouvante et
elle afflirme mieux encore l'infaillibilité de la provi-
dence & I'égard méme des actes libres des hommes, car
elle demande que le cceur du roil Assudrus soit changé,
et elle l'obtient : « Je n'ai d’autre secours que vous,
Seigneur, Vous connalssez toutes choses, et vous savez
que je hais la splendeur des méchants...; délivrez-nous
de leurs mains et tirez-moi de mon angoissc... » EL, de
fait, comme il est it un peu plus loin, xv, 11 : « Dieu
changea la colére du roi Assuérus en douceur s; celui-ci
ne tarda pas ensuite 4 se rendre compte de la perfidie
d'Aman et il 'envova au supplice, ¢n donnant aux
Juifs pour se défendre contre leurs ennemis l'appui du
pouvolir. Voir aussi dans Daniel, xtrr, 42, Ia priére de
Suzanne et comment elle ful exaucde.

On voit par 14 que la providence divine s'étend
infailliblement, non seulement jusqu’aux événements
exterieurs les plus particuliers, mais jusqu’aux secrels
des creurs el aux acles libres les plus intimes, puisque, 4
la priere des justes, elle change les disposilions inté-
ricures de la volonté des rois. Socrate et Platon ne se
sont jamais ¢levés & des vies si hautes et 4 des certi-
tudes si fermes sur le gouvernement divin.

11’y a dans l'Ancien Testament bien des textes sem-
blables sur lesquels ont souvent insisté saint Augustin
et saint Thomas. On lit dans le livre des Proverbes,
XX1, 1: « Le coeur du roi est comme un cours d’eau dans
la main de Jahvé, il I'incline partout ot il veut. Toutes
les voles f:le I'homme sont droites & ses propres yveux,
I’!T;:Li!i celui qui pése les ceeurs, ¢’est Jahve. » Le livre de
I"Ecclésinstique, xxxuur, 13, dit aussi : « Comme I"argile
est dans la m_nin du potier el qu’il en dispose selon son
hup plaisir, ainsi les hommes sont dans la main de celud
qui les a faits, et il leur donne selon son jugement, » De
meéme encore, Isale, x1v, 24, dans ses prophéties conlre

les nations paiennes : «.Jahvé, Dieu des armees, a jurd

en disant : Ouli, le dessein qui est arré
et ce que j'al décidé se réalisera. Je
dans ma terre... et son joug sera Ot
peuple. » C'est 14, ajoute Je prophéte,
i-t-:-:?duu contre les nations, (
a decldé, et qui 'empécherait? Sa main est étendue, et
qui la détournerait? » Toujours sont aMrmées Ia Iihu‘rt :
de l‘é]u:climt divine, l'universalité et I'inl’uillil‘}ilih: Il::
la providence descendant aux moindres détails et I-m*-;.
actes libres des hommes. e
. De plus, dans les textes d’ [sate
citer et dans beaucoup '
allirmé que Diea de toute cternité veut certaines lins
comme le salut d'Israél, et qu’il décide u}lvrnu-!l-rnu-l l
tlrd.-n_apllnu-r certains moyens qui seront 'IIILI.iHl.hI(*[ll - II
:{tz]ﬂ:: d,:irlzt: ]‘L' tlem'_u:i ;Tur oblenirla fin ]'}ri":lLl.'lh_*rll:h'::!.

-+ adnslk, le pruder - AoV '
d'ullmr-l la fin, [lll-l""-[fhf[ifl":ltliT?i.::l|.IIiirhij;lllq;::;:::ll yetiont
;fl!\‘.lll"'l"lt.. e telle SOrle que Ia '[Ir-“ [ . -
n'est oblenue qu'en dernier liet
truil un mur que 51l s"est d'abord proposé de le con
Lruire, et, pour aller  te] cndroit, il faul f|:"1.h-l‘li‘1[ | '-”h.'
vouly % aller L est celle vue de SCN% © ; g
philosophes comme \ristole f
fin, qui est premidére d
nicre dans Vordre d'e

Lé s'accomplira |
briseral Assur
¢ de dessus mon
¢ la main qui est
Aar Jahvé, Dieu des armdées,

que nous venons de
autres, il est pettement

et les em-
ul est voulue d'abord,
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commun plus ou molins explicitement exprime
saurait concevoir la prudence el Ja |]'ré't'ﬂ1|.:ltﬂ' on ne
maines, ni la providence divine, Cette run,‘""mmu hu-
distinction de I'ordre d'intention et de cu.lm“:ﬁ f“r Ia
tion est d'une importance souveraine lorsqy .“L!irét'u.
de la fin de 'univers corporel et spiritucl, By ) o bt
toute évidence que cette distinction, .-.'un;, l:u ;[?t de
ne saurait concevoir ni la prudence, ni Ig Fr{:-lvul | =0
est bien anterieure & saint Thomas; elle se |mm_l_"'tl1m{.
explicitement dans I'Ecriture, sans v ¢lre {T:\.'i{h:lIL S
formulée de la maniére tcthnique'qm o LWunm-nl
chez les théologiens. C’est lei que 1'on voit AR
verités les plus hautes sont des vérités ﬂémtﬁll:l:ilﬂ
scrutées, approfondies par la meditation et {It;‘ﬂi: res
objet de contemplation. ARG

9® A quelle fin la providence universelle ol infaillib]
a-l-elle ordonné loules choses, selon I’ Ancien Tes fﬂmrm‘;
— Les Psaumes, sans nous donner etncore foute |
lumiere qui nous viendra de I’ Evangile, disent suu\*m:
que Diea ordonne toutes choses au bien, & la manifes.
tation de sa bonté, de sa miséricorde et de sa justice:
quil n’est nullement cause du péché, mais qu'il h;
permel pour un plus grand bien, assez souvent caché
La providence apparait ainsi comme une verty dh’im;
toujours unie a la justice et a la miscricorde, comme
finns I'homme vertueux, la vraie prudence ne pr.-ui:
Jamails étre contraire aux vertus morales de Justice, de
lorce, de modération, mais est connexe avee cllus..l.u
connexion des vertus ne peut exister en sa perfection
souveraine qu’en Dieu.

Trés souvent, dans les Psaumes, reviennent des
paroles comme celles-ci : « Tous les sentiers de Jahvé
sont miséricorde et vérité. » Ps., xxiv, 10. « Toutes ses
wuvres s‘accomplissent dans la fidélité. I1 aime la jus-
tice et la droiture; la terre est remplic de sa bonté, s
II'HII'L; XXxxir, 6. = {:{}"[lu]h_““}i dans ta ‘h*l':‘ril.l". et ins-
truis-moi, car tu es le Dieu de mon salut, tu es tout le
jour mon esperance. Souviens-toi, Seigneur, de ta
I[!ihurlrunie el de ta bonté, car elles sont élernelles.
Ne Le souviens pas des péchés de ma jeunesse ni de
mes transgressions, Souviens-toi de moi selon ta misé-
ricorde, i cause de ta bonté. s Ps., xx1v, 4. « Jahvé est
mon pasteur; je ne manquerai de rien... Il restaure
mon ame, il me conduit dans les droits sentiers, i
ause de son nom. Méme quand je marche dans une
vallée d’'ombre de mort, je ne crains aucun mal, car tu
05 avec moi. Ta houlette et ton biton me rassurent... s
Ps., xxi1, 1-5. « En toi, seigneur, j'al placé mon refuge
L mon espoir; que jamais je ne sois confondul... Mes
destinées sont dans ta main : délivre-moi de la puis-
sance de mes ennemis! Fais luire ta face sur ton ser-
vileur, sauve-moi par ta grice... Qu'elle est grande ta
bonté pour ceux qui te craignent et qui espérent en
Lol; tules mets a couvert, dans I'asile de La face, contre
les machinations des hommes el contre les langues qui
les altagquent. » Ps,, xxx, 1, 16, 20.

St la providence est ainsi absolument universelle,
s Clendant aux moindres détails, si elle est en méme
ll.,'l_IIEH infaillible el ordonne toutes choses au bien, elle
'I”I'”-‘ €lre Lrés manifeste pour ceux qui veulent voir.
D'on vient done que ses voies sont souvent I'.Ill|Jll"[Ié-
trables pour les justes enx-mémaoes? L'Anclen Testa-
ment touche plusieurs fols ce grand probléme.

\> La providence est & la fois pour nous lrés manifeste
el, en cerialnes de ses voles, absolumen! (nsondable, —
vonsiderée en général, la providence, selon la Bible,
est évidente, soil par 'ordre duo monde, soil par 1"his-
taire du peupie élu, soit par ce qui constitue I'i‘n‘sl*lllhlﬂ
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disent les Psaumes, proclame
CLIECnce ordonnalrice L.es cieux
mament annonce
I, 2.« Glest lal quicouvre
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0% cleux de nuages, qui prépare la pluie pour la terre,
es 4

ui lﬂll Er”nr“ l'hurl‘"' 'I_».I,"I' les III']HHlI I;'.-”ll;'h, {Ill*ld.[]“"lf h';
jrriture aux Lroupeaus, uu:: petits du {."T yean, qu

, Ps.. exrve, 7; cf. Job, xxxviu, 41,
. Insensés sont les homimes .I.'[I.11i onl i’;.{unll."f* I;'l'h:.u. 'qui
ront pas su, par les biens visibles, s (f]i:\,_rr a la con-
B.OPEH ¢ de celul qui est; ni par la considération de
IIMHH[ITL-& ritrﬁnuuill“{‘ I'ouvrier, 118 sont inexcusables,
7 T‘l:!‘sr;.l;t n-r.quit. assez de science pour chercher o
Eg:‘lllmitru les lois du monde, rmnm‘::nthn'un ont-ils ]u;-
connu plus facilement le Seigneur? » Sap., X, 1 {f". :

La providence n'est pas moins manifeste duﬂ!: | h.i!r
toire du peuple ¢lu, comme le mp]nrtlu en particulier
l¢ psaume CXILL, In exitu Israel de ;f;.q_lfj}fu - - Qu:}u:l
Isratl sortit de I'[Lgyple..., la mer !t'.*"e'lt ¢t s'enfuil...
Tremble, 6 terre! devant la face du Seigneur, :h::!. anl la
face du Dicu de Jacob, qui change le rocher en ¢lang et
le roc en source d'eau Vive... Jahvé s'est souvenu de
nous ¢ il bénira la maison d’Israél... il hénira ceux qui
le craignent, les potits et les grands...

Dans I'ensemble de la vie des jusles, la providence
<o montre aussi par la récompense souvenl visible
qu'elle leur accorde : « Heureux I"homme qui craint le
Seigneur, qui met toule sa joie 4 observer ses précep-
tes! Sa postérité sera puissante sur la terre, la race des
justes sera bénie... La lumicre se Ieve dans les ténebres
pour celui qui est miscéricordieux et juste... Son ceur
est ferme, confiant dans le Seigneur, son caeur est ing-
branlable: il ne craint pas ce que ses ennemis peuvent
lul faire; il séme 'aumdne, il donne a Pindigent; sa
justice subsistera 4 jamais... » Ps., €xi.

Le Seigneur apparait méme dans les Psaumes
comme la providence des malheureux : « 1l releéve le
malheurcux de la poussi¢re: il retire le pauvre du
fumier pour le faire asscoir avec les princes, avec les
princes de son peuple. » Ps., cxii, 7.

Par contre, la malice des impies recoit déja son chil-
timent, et souvent méme un chitiment visible : =« La
voie des méchants est comme les ténébres, ils n aper-
goivent pas ce qui va les faire tomber, » Ps,, 1v, 14
« Le Seigneur se rit du méchant, car il voil que son
jour arrive, » Ps,, xxxvi, 12, « Le mal tue le méchant,
¢l les ennemis du juste sont chitics. » Ps., Xxxiu, 32,
Dieu retire aux impies sa bénédiction, tandis qu'il
vient au secours de ses serviteurs, parfois méme de
facon extraordinaire, comme il dit 4 Elio : « Dirige-loi
vers I'Orient et cache-toi au torrent de Carith... jal
commandé aux corbeaux de te nourrir la.., » 111 Reg.,
XV 3,

Sila providence est ainsi manifeste dans ce qui con-
stitue 'ensemble de 1a vie des justes el de celle des
impies, ello reste cependant insondable en plusieurs de
ses voies, surtoul en certaines voies trds supéricures
comme celles dont parle Isale en annoncant les soul-
frances du Sauveur ou du serviteur de Jahveé, 1s,, L1
Le méme prophéte dit aussi : « Invoquez Dien pendant
quiil en est temps encore... Car, dit le Seigneur, meos
pensées ne sont pas vos pensdées, el vos voies ne sont
pas mes voles, Autant les cleux sont éleves au-dessus
de la terre, autant mes voies sont élevdes au-dessus de
VOs voles, ¢l moes pensdées au-dessus de vos pensces, s

IS., LV, 6. Lo Ps. Xxxv, 7. dit de m{me : « Ta justice.
Selgnoeur, est comme les montagnes inaccessibles, tes
Jugements comme le vaste abime.

Le qui parait e plus ddéconcertant, ce sont les souf-
Ir:ln:t”\ (les justes, 1L no reponse ]-um[;]ltl est donnde ;
* Hien des tribulations atteignent le juste, mais le Sci-
gneur 'en délivre lounjours, P’s,, Xxxi, al. NOS
peres. it Judith, v, 21, ont éé dprouves alin que
on conniit s'ils servalent véritablement leur Dieu.
Abraham lut ¢prouvé par de nombreuses tribulations
el il est devenu V'ami de Dicn, De méme Isanc, de

not
crient vers lui.
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a Dieu onl passé par beaneoup d'afllictions en demeu-
rant fideles... Ne nous laissons done pas aller & I'impa-
Lience 4 cause des maux que nous souflrons. Mais esti-
mons que ces tourments, moindres que nos péchés, sont
les verdes donl le Seigneur nous chidtie pour nous
amender, el crovons que ce n'est pas pour nolre perte
qu’ils nous sont envoyés, » Il v a dans ce beau texte
deux choses assez différentes : au début, il est question
des tribulations envoyées aux jusles cux-mémes, et
aux meilleurs d'eéntre eux, & » tous ceux qui plaisent 4
Dieu », pour les éprouver el les faire grandir dans
I'amour de Dieu, comme il arriva pour Abraham s'ap-
prétant & immeoler son {ils. A la fin de ce méme Lexte,
il s'agit des souflrances qui sont un chitiment. Tobie
dil de méme : « Le Seigneur nous a chitids & canse de
nos iniquités, et il nous sauvera & cause de sa miséri-
corde. » Tob., X1, 4.

Le probléme des soulfrances des justes fait parli-
culitrement 'objet duo livre de Job, oit est considéreé le
mystére de Ja répartition du bonheur et du malheur
en celle vie : Lorsque {e malheur frappe I'homme sur
celle lerre, est-ce loufours a cause de ses péchés? Les amis
de Job 'aflirment, Job le nie. Comme le remarque
saint Thomas dans son commentaire sur ce livre de
I’Ancien Testament, les amis de Job ne pensent pas a
la vie fulure, ils croient que, dés maintenant, avanl la
mort, le juste doit étre récompensé, et le meéchant puni.
Job, au contraire, figure du Christ, est comme ¢leve
par une inspiration supérieure vers le mystere de 'au-
deld, que nous a fait entrevoir le prologue du livre. 11
répond, x1x, 6 : = Sachez enfin que c'est Diea qui mop-
prime... Ayez, ayez pitié de moi, car la main de Dieu
m'a frappél... Oh! qui me donnera que mes paroles
soient ¢cerites.... gravées pour loujours dans le rocl
Je sais que mon vengeur est vivant et qu'il se lévera
le dernier sur la poussi¢re. Alors, de ce squeletle
revétu de ma peau, de ma chair, je verrai Dieu. Moi-
méme, je le verral. Mes veux le verroni, el non un
autre: mes reins se consument d'attente au dedans de
moi. Vous direz alors : « Pourquoi le poursuivions-
nous? » el la justice de ma cause sera reconinue. »

Apris ce sublime cri d’espérance, Job maintient,
XXVI11-XxX1, que le malheur ici-bas n’est pas toujours
le chiitiment d’une vie criminelle. 11 ignore, dit-il, la
raison de ses souffrances; mais cetle raison, Dien la
connait dans sa sagesse, qui reste insondable pour
I'homme. « 11 finit ainsi par réduire au silence ses inter-
locuteurs, sans cependant trouver lui-méme le mot de
I'énigme. » Dicl. de la Bible, art. Job, col. 1560. A la in
du livre, le Seigneur lui-méme, sans discuter, répond en

fique des ccuvres de la création, depuis les ¢toiles du

question agitde, En réalité, elle montre que Dieu ne fait

méme Jacob. de méme Motse ¢t lous coux qui onl plu

w#
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[aisant passer sous les yeux de Job un tableau magni-

ciel jusqu’aux effets les plus admirables de Pinstinet
des animaux, XXXvVi-xXxxix. On a dit que cette ré-
ponse divine ne touche pas au coteé philosophique de la

rien que pour le bien et que, 8'il y a un ordre si admi-
rable dans les choses sensibles, & plus forte raison il doit
v avoir un ordre bien supéricur dans les choses spiri-
tuelles ¢t morales, quoiqu’il reste parfois bien obscur
pour nous, & cause do son ¢lévation méme. Cet & for-
tiori se retrouvera dans I'Evangile, dans le sermon sur
la montagne : « Regardez les olseaux du ciel : ils ne se-
ment nine moissonnent... Le Pére céleste les nourrit, Ne
valez-vous pas beaucoup plus qu'eux? » Matth,, v, 26.

Le mol de U'énigme se trouve dans le prologue du
livre de Job, dans ce que le Seigneur a dit & Satan: « Il
n’y a pas d’homme comme Job sur la terre, intégre ET:'
droit. erajgnant Dieu ¢t ¢loigneé du mal. = 1, 8. A quoi
Satan répond ; « Est-ce gratuitement que Job craint
Dieu?... Il a tout en abondance... mais ¢lends la main,
touche it ses biens, et 'on verra 8'il ne te maudit pas en
face. » 1, 11. Le Seigneur dit alors & Satan : « Je te livre
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tout ce qui lui appartient; seulement ne porte pas la
main sur lui. » Ces paroles font penser & celles-ci de
Notre-Seigneur & Pierre avant la passion : = Simon,
Simon, voicl que Satan vous a réclamés pour vous cri-
bler comme le froment. » Luc,, xxi11, 31, Ce c. 1F du
livre de Job éclaire le livre tout entier; mais Job lui-
méme ignore ce que le Seigneur a dil & Satan et ce qu'il
lui a permis de faire. Ce sont 14 précisément les voies
cachdes de la providence : I'épreuve des justes, EL le
Seigneur, a la fin du livre, conclut en disant aux amis
de Job : « Ma colére est allumde contre vous parce que
vous n‘avez pas parlé de moi selon Ja virité, comme
I'a fait mon serviteur Job... Offrez pour vous un holo-
causle; Job, mon serviteur, priera pour vous, et ¢’est
par égard pour lui scul que je ne vous traite pas selon
volre folie, = XL, 7-8,

Tout le livre s'¢elalre ainsi par le prologue, ou il est
dit que le Seigneur avait permis au démon d'éprouver
son serviteur Job, sintégre et droit et éloigné du mal ».
La conclusion est donc manifeste déja dans I’Ancien
Testament, avant la lumiére de I'Evangile : Dieu
envoie des tribulations aux hommes, non seulement
pour les punir de leurs péchés, mais aussi pour « les
¢prouver comme l'or dans la fournaise » et faire gran-
dir leurs vertus. Cf. Eccli., 11, 1-10. C'est la purification
de Famour. Par 1 s’dclaitent en partie dés I’Ancien
Testament les voies cachdes de la providence.

Cependant, celui ei ne parle guére que d'une facon
voilée et symbolique du bien supéricur auquel sont
ordonnées les épreuves des justes, 11 le fait surtout en
déerivant la gloire de la nouvelle Jérusalem. On lit
dans Isaie, Lx, 19 : « Le solell ne sera plus ta lumidre

pendant le jour, et la lune ne t'éclairera plus de son
flambeau; Jahvé sera pour toi une lumiére ¢ternelle,
el ton Dieu ser ta gloire... et les jours de ton deuil
seront :rwluﬂ.*r_s.rl'.f, Is., Lxv, 18, Le livre dela Sagesse,
1, l.ldll aussi : « Les dmes des justes sont dans la main
de Dieu, et les l?urmenla ne les atteindront pas. Aux
yeux des insensdés, ils paraissent étre morts, ¢t leur

Pére céleste les nourrit. Ne valez-vous pas
plus quienx?... Volre Pére céleste sait ee
avez besoin. Cherchez premiérement e royaum
Dien et sa justice, et toul cela vous sera dong ﬁﬂ e
surcroit... A chaque jour suflit sa peine, » Mall;l m~"
26-33, L

Les exemples donnés ici par Notre-Seigneur mo
trent que la providence s'étend & toutes choses n;,
donne a Lous les élres ce qui leur convient, selon h:ﬂ
nature. Si elle pourvoit & ce qui est necessaire mll:
oiseaux, combien plus & ce qu'il faut & une dme spiri-
tuelle et immortelle, qui a une fin Incomparablement
superieure a celle de 'animal,

Jésus ajoute que cette assistance se fora plus parti-
culicrement senlir au moment de la persécution s« Ne
craignez pas ceuXx qui tuent le corps et e peuvent tuer
Fime; craignez plutdt celui qui peat perdre I'ame et
le corps dans la géhenne. Deux passercaux ne se ven-
denl-ils pas un as? EU il n'en tombe pas un sur la Lerre
sans la permission de votre Pére. Les cheveux mémes
de volre téte sont tous comptés, Ne craignez done
point : vous étes de plus de prix que beaucoup de pas-
sercaux. » Matth,, x, 28 sq.

Ces derni¢res paroles n*aflirment pas moins 'infail-
Ubilitd de la providence & 'égard de tout ce qui arrive
que son universalité. Cette infaillibilité s’étend mani-
festement, selon I'Evangile, aux secrels des caurs el
it nos actes libres futurs : « Un de vous me trahira s,
dit Jésus, Matth,, xxvi, 21; cf. Joa., vi, 64; x111, 11.
Il annonce 4 Pierre son reniement, il prédit des persé-
cutions, et, s'll connait avec certitude ces futurs con-
tingents, & plus forte raison le Pére céleste les connait-
il infailliblement. 11 nous dit aussi : « Prie ton Pére
qui est dans le secret, ¢t ton Pére qui voit dans le
secret te le rendra. » Matth,, vi, 6. La priére suppose
que Ia providence s'étend & nos moindres actes : = Si
vous, Lout méchants que vous éles, vous savez donner
de bonnes choses & vos enfants, combien plus volre

beaucoyy,
'[.l“"l ".'[]“E

sortie de ce monde semble un malheur et un ancantisse-
ment; mais ils sont dans I paix... Leur u.-.]u?rmwul n;.-u-t
pleine d'immartalité (les justes de I"'Ancien 'l‘culﬂmuﬁl
de_vaie::t aprés la mort attendre aux limbes que le
Rédempteur leur ouvrit les portes du ciel). Aprés truu;
Ié;_;i*n: peine, ils recevront une grande I‘écumpﬂuﬁtl' r*u:
Dicu les a éprouveés et les a trouveés dignes de luj ‘I'f ]:t:'i
8 purifiés comme 'or dans Ja fournaise et les a ;I;.',rf‘{:‘.
tomme vun parfait holocauste, Ay jour de leur rl:'l."ﬂl.lllh-
pense, les justes brilleront, semblables 4 la flamme qui
court & travers les roseaux. I1s jugeront les nations ]{-t
te mhmrmn: sur les peuples et e Seigneur régnera :-ulr |
eux a Jmm‘ua... Carla grice et la miséricorde !:;rlll' nlmr
ses saints, el il prend soin de ses élus. » I5t de m:‘nw
Vo 152 « Les justes vivent cternellement: leur l'l"'l_'ﬂlll-j

pense est aupreés du Seigne A B .
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Pére qui est dans les cienx donnera-t-il ce qui est bon
it ceux qui le prient. » Matth., vir, 11. « Comment Dien
ne ferait-il pas justice a ses élus qui crient a lui nuit et
jour; comment tarderait-il 4 leur égard? » Luc.,
Xviii, 8.

L'infaillibilité de la providence est liée a la toute-
puissance : « Mes brebis entendent ma voix; je les con-
nais ot elles me suivront. Et je leur donne la vie éter-
nelle, et elles ne périront jamais, et nul ne les ravira de
ma main. Mon Pére, qui me les a données, est plus
grand que tous, el nul ne peut les ravir de la main de
mon Pere, » Joa., x, 27. Ces paroles touchent le mys-
tere de la prédestination infaillible, qui est, A raison
de son objet, la partie la plus haute de Ia providence.

L' Evangile dit clairement que tout, méme la persé-
cution, concourt au bien de ceux qui aiment Dieu :
« Heareux ceux qui souffrent persécution pour la jus-
Lice, car le royaume des cieux est 4 eux. » Matth,, v, 10.
Gest Ia pleine lumiére que faisait entrevoir le 1. 11 des
."i]ill‘|lll|1-t"l_ﬂ., Vi, Y ou 'un de ces marty rs, au moment
dexpirer, dit au persécuteur ; « Scéléral que tu es, tu
nous oles In vie presente, mals le Hol de 'univers nous
ressuscitera pour une vie éternelle, nous qui mourons
pour ¢lre fidéles & ses lois. » De mieux en micux appa-
FAIL le bul supréme vers lequel la providence ordonne
Ltoutes choses, Saint Paul 1% xprime en disant: « Toutes
choses concourent aun bien de ceux qui aiment Dieu,
de ceux qui son \ppelés selon son éternel dessein. »
Itom it 28, 1 dit aussi Nulle créature n'est
CACHC® @ it Dieu, mais tout est 4 na ol & découvert

I'_il &5 IxX rendre l‘llll‘i;ll“-‘- .
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AR s absolument impénétrables,
de I prtl?iﬂﬁ?:"’ l:'lil':l":“ “]1,,,".,.“:"['1" de In i’é(l{!lllll”ﬂ",
iy m? ':lﬂ !.f; douloureuse passion et de ses suiles,
E'f'“‘f‘"‘l "', Jésus ne révéle que progressivement { ses
m}'ﬁlLrF {]::Lf‘l"'. el 4 mesure qu’ils le peuvent porler,
ﬂimlr:‘mt HI._Ii los ;hfuulll'.l'rll?l"l-'l. H'I.ilh.{fl:..': L 5 Ilfﬁl“ﬂliﬂﬂﬁ.
mysLere :ll m'll il s'accomplira. G'est le mystére de Ia
au mm";;n:lull, se¢ retrouver dans la vie du chrétien;
mﬂ: 1:1I:'ssi celul de 1'élection divine et du salul.

Paul insiste sur ces voles mystéricuses de la
providence = :":H'l.l‘.'i préchons hf II:,hrl?Ii fm:tf}-ﬁ; mr:ir;:
dale pour les Juils ¢t folie pour les pa l-'l‘h s p y
sance do Dieu et sagesse de Dicu pour ceux HUGe0d
appelés, tant Juifs que Grees. Car la folic de Dien est
plus sage et la faiblesse de Dieu est plus forte que les
hommes... Ge que le monde tient pour insensé, c'est ce

ae Dien a cholsi pour confondre les sages, et ce que le
monde tient pour rien, ¢’est ce que Dieu a choisi pour
confondre les forts..., afin que nulle chair ne s¢ glunll‘.le
devant Dieu. » I Gor., 1, 23-29. 1l a choisi la CToiX
comme moyen de salut; il a choisi les douze apotres
yarmi de pauvres pécheurs de CGalilee, !J"I. ¢'est par eux
quil a triomphé¢ du paganisme et qu’il a converti le
monde 4 1I'Evangile, au moment méme ou une grande
partie d'lsraél s'est montrée infidele, :

Glest 10 le mystére dont parle saint Paul dans Iépitre
qux Romalns, 1x, 6-29. Dieu, dil-il, peut, sans étre
injuste, préférer qui il veut. C'est librement qu’il a
choisi autrefois un peuple parmi les autres, qu'il a
choist Seth de préférence a Cain, puis Noé, puis Sem
de préférence a ses deux fréres, puis Abraham, Isaac
de préférence a Ismaél, finalcment Jacob. Muinlﬂn{uﬂ.
c'est librement qu'il appelle les gentils et permet I'éloi-
gnement d'une partie d'lsragl : « Je ne veux pas,
fréres, que vous ignoriez ce myslére.., Une partie
d'Isratl est tombée dans 'aveuglement jusqu'a ce que
la masse des fentils soit entrée... mais, eu ¢égard au
choix divin, les enfants d’Isra¢l sont aimés i cause de
leurs péres... et ils obtiendront miséricorde... O profon-
deur inépuisable de la sagesse ¢l de la science de Dicul
Que ses jugements sonl insondables el ses votes tncom-
préhensibles! Car qui a connu la pensée du Seigneur, ou
qui a été son conseiller? Oui lui a donné le premier,
pour qu'il ait & recevoir en retour? De lui, par lul et
pour lui sont toutes choses. A lui la gloire dans tous les
sitcles! » Rom., x1, 25-36.

(Ces voles insondables sont le scandale des » prudents
et des sages », dont parlait Notre-Seigneur, en rendant
grice au Pére d'avoir révélé ces mystéres aux pelits,
Matth., x1, 25. De fait, les simples et les humbles
admettent facilement que, malgré leur obscurité et
leur austérité, ces voies supéricures sont des voies de
bonté et d’amour

C'est 14, dans le plan providentiel, un des r:!:l.h_'s.-
0bscurs qui [rappent le plus; il se résume en cecl =
d'une part, Dieu ne commande jamais I'impossible et il
veut rendre le salut réellement possible & tous, comme
le dit saint Paul, I Tim,, 11, 4. D'autre part, comme l¢
dit le méme saint Paul : « (het esl-ce qui le distingue?
Qu'as-tu que tu ne Uaies recu?» 1 Cor., 1v, 7; comme
"amour de Dieu pour nous est source de tout bien, nul
ne serait meilleur quun autre s'il n'était plus alme par
Hirn, Autant ces deux vérités sont lnmineases et cer-
taines prises séparément, autant leur intime concilia-
Lion est obscure POUEr nous, car clle n'est naulre (que 'in-
Ume conciliation de 'infinie justice, de V'infinie miséri-
corde et de la souveraine liberté dans la vie intime de
Dien, Ul reste pour nous macl essible tanl que nous ne
yvoyons pas Dicu comme il se voit.

La pravidence, selon I'Ancien et le Nouveau Testa-
ment, est ainst manifeste dans les lignes générales (du
plan fqu'elle suit, mals ses voles les plus haules restent
LSS mystérietses pour nous

c'es
Saint
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IV. PREUVE A POSTERIORI DE L'EXISTENCE DE LA
ProvipeNce. — La théologie doit descendre des hau-
Leurs de la révélation dont il vient d'étre parlé pour
Juger, sous la lumiére de la foi, de la valeur de la
preuve rationnelle de 'existence de la providence qui
s¢ Lire de l'ordre du monde. C'est la plus populaire des
preaves de l'existence de Dieu. Facilement accessible 4
la raison naturelle, elle peut étre toujours approfondie
par lx raison philosophique et, étendue de V'ordre phy-
sique & l'ordre moral, elle peut conduire 2 la plus
haute contemplation. Elle se trouve exprimée dans le
ps. xXvin, 2 @ Geell enarrant gloriam Dei, « les cieux
racontent la gloire de Dieu, et Je firmament annonce
l'ceutvre de ses mains ». '

Voyons d'abord le fail qui est le point de départ de
la preuave, nous verrons ensuite le principe qui permet
de s'élever de ce fait jusqu'a existence de la provi-
dence.

1 Le [ail, — 1] consiste en ceci qu’il ¥ a dans la
nature, chez des élres dépourvus d'inlelligence, des
moyens admirablement ordonnés a des fins. « Cela se
voit, dit saint Thomas, I%, q. 1, a. 3, car ces élres
dépourvus d'intelligence, comme les astres, les plantes,
les animaux, agissent toujours ou du moins le plus
souvent pour produire ce quil ¥ a de micux. »

La finalité ou l'ordre apparaissent déja dans "attrac-
tion universelle des corps ordonnée & la cohésion de
I"'univers, dans le mouvement de translation du soleil
qui entraine avec lui tout son systéme, dans le double
mouvement de la terre, celul de rotation autour de son
axe qui produit le jour et la nuit, et celui de translation
antour du soleil, qui produit chagque année la variété
des saisons. Cette rézularité constante do cours des
astres montre qu'il v a ld des moyens ordonnés i une
fin, comme 1'ont dit les plus grands astronomes ravis
d'admiration par les lois qu'ils découvraient.

L'organisme des plantes n'est pas moins bien ordon-
né; il leur permet d’utiliser les sues de la terre, de les
transformer en séve, pour se nourrir et se reproduire de
[acon réguliére et constante. Il sullit de considérer un
grain de froment mis en terre pour voir gqu'il est
ardonné @ produire un épi de blé et non pas de 'orge
ou du seigle. De méme, les racines du chéne el sa séve
sorit manifestement pour la vie de ses brunches et de
ses feullles, De méme encore, les organes d'une fleur
concourent i la formation du fruit, qu'elle est ordon-
née & produire, et de tel fruit déterminé, non pas d'un
autre, Comment ne pas voir une idéde directrice dans Ia
formation de ce fruit?

La finalité est plus manifeste encore dans 'organis-
me des animaux, dont les parlies sont évidemment
ordonndées A leur nutrition, a leur respiration et & leur
reproduction. Le cceur fait circuler le sang rouge dans
tout l'organisme pour le nourrir; puis le sang noir,
chargé d'acide carbonique, vient se retransformer en
sang rouge dans les poumons tu contact de 'oxygeéne
de 'air. 11 est clair que le caeur et les poumons sont
organisés poar la conservation de l'animal et de
I'homme. Certaines parties de Vorganisme sont de
véritables merveilles : les articulations du pied pour la
marche, celles de Ia main pour les mouvements les plus
variés, celles des ailes de 'oiseau pour le vol; la strue-
ture de la moindre cellule en rapport avec des milliers
d'aulres est chose admirable lorsqu'on la considére au
microscope. Particuli¢rement belles sont 'harmonie
des multiples parties de Voreille pour percevolr les
sons, et la structure si compliquée de Poeil, ou 'acte de
vision suppose treize conditions réunies, et chacune de
ces conditions en suppose une foule d'autres, toutes
ordonnées i cel acte si simple qu'est la vision. Iy a li
Vordination d'une quantité prodigicuse de moyens Q
une méme fn, et 'asil se forme foujours, ou le plus sou-
vent, pour produire ce qu'il ¥ a de mieux, comme le
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disalent Sacrate, Mdmorables, IV, 111, et Platon, Phé-

don, 96, 199,

Aristote a bien montré aussi que « tout agent natu-
rel agit pour une fin ». Physique, L. 11, c. 111. C'est parti-
culierement visible dans I'activité instinctive de cer-
tains animaux comme 'abeille : il faudrait élre un
mathématicien de génie pour inventer et construire
une ruche d'abeilles, et nul chimiste n’est encore par-
venu 4 faire du miel avec le suc des fleurs. Cependant,
comme le remarque Aristote, Physique, 1. 11, c. v, on
ne peut dire que I'abeille soit intelligente, car elle ne
varie jamais son travail, elle ne le perfectionne pas,
elle est déterminée 4 le faire toujours par instinct natu-

rel de la méme fagon et elle le fera toujours de méme,
tant qu'il y aura des abeilles, tandis que 'homme per-
fectionne toujours les outils qu'il a inventés, parce
quil connalt par son intelligence leur finalité, L’abeille
elle, agit pour une fin, sans le savoir, mais clle agit
admirablement. L’araignée fait de méme un travail
mervellleux, que le plus habjle des tisserands ne par-

viendrait pas a reproduire.
Sans doute, Démaocrite, suiv

rialistes, a cherché a expliquer 'ordre du monde
cause matérielle et par le has

L 11, e. v

Comme le dil ce dernier, (bid
heureux hasard se produit
souvent, mais d'une facon f
quiun trépied lancé en I'air tombe
mals c¢’est rare. C'est par hasard
une tombe trouve un trésor,
trflire, l'ordre admirable de |
minéral, végétal ou animal e

S appliquent toujours, oy le plus souvent, dans un sens
d.i.‘lt-rmlné et excellent. C'est comme la wmplmni;: d;t-
'univers pour ceux qui savent entendre tels les
grands artistes, les grands penseurs et les sim .1 's, & qui
la nature parle de Diey. ek

Les évolutionnistes objectent
hypothése des matérialistes .

rm;x 4 pu autrefois, au milicu de beaucoup de combi-
fiaisons inutiles d'atomes oy d*eléments
quelques-unes d'admirables ‘

st celul de lois fixes, (qui

\ renouvelant une
anciens @ un hasard hen-

en former

» aples & la pie |
; (cacmirg qui par
hllltiltlri-lau sont conservees, tandis que les rr.un;hinuiﬁf::n
€s ont disparu, C’est 1a théorie de ance

la survivanee
pencer, Haeckel
ames, L'expérience

des plus aptes, défendye par D
t:lt:_..'rl plus récemment par W, J
rrh;m}'usc. Lrad, Abauzit, P. Hti.ﬂ'.‘

Mais cela reviendrait i dire r]u.v lc h
premitre de 1'harmonije de 'univers et de ses parties

:;JI; ::ﬂ%mrmf le montre Aristote, Physique, 1, 11, ¢
el est impossible. Pour s'en rendre mpte, |

E [ ¥ ]
de réfléchir 4 ce quest le hasard. Le
:m:lt quelque chose taccidentel
nej ¥ ' . . . .
1L que le trépied lanceé en 1'air tombe syr ses Lrois
3 - I

arwin, S

asard est g cause

. VII1,
compte, il suflit
hasard el son ellel

Cest accidentelle.

1 par beaucnup de maté-

e par la
ard. Flaton 'en raille fort
dans le Phédon, 100, et Aristote dans la Physique,

v C& qui arrive par un
non pas toujours ou trés
ort rare, C'est par hasard
SUr ses trois pieds,
que celul qui crense
mais c'est rare. Au con-
a4 nature dans les régnes

naturel agit pour une fin,
ment, comme |’
L. 11, ¢. 1, et
a 45 IaJImo g, 1, 4. 2:
agent doit agir
c'est tendre
convient, ¢’est-fi-dire ¢
sait pas pour une
de déterminé,
Flson pour que 'wil vit au lie
Foreille entendit au lieu de
Thomas, Is, J- XLIV.'a, 4
finem, alio
hoe quam illud nisi o casu,
que le hasard,
pose |'essent
mann, I

soire; c'est donc détruire 'essentie
nature et toute loi naturelle, 1]
rencontres fortuites, sans rien qui puisse s
ce qui est absurde. Dire, comme If-:ph:"rﬁ- ¢
malterialistes ou positivistes modernes el
est cause de l'ordre admirable de ;*u“i‘f! e le
seulement ne rien expliquer, mais c"a,-s.-:”? € €5t inoy
explication absurde, car ¢’est mettre & ri{ ﬂIHIﬂ; up
dentel & Ia base du nature) ou de I'L=ﬁ$t~nliiﬁ11‘?iq“| acel-
par suite que l'ordre admirable de I"univers L
parties est sorti du désordre, e I'absence ;‘ el de ses
chaos, sans cause aucune; c'est dire Gk Ill‘“;lr]tlrc, duy
que découvrent les différentes sciences, est CLEDle
Pinintelligibile; que notre cervea H“ -Hulr sorti de
gence viennent d'une fatalité mulﬂririlu et ﬂ:: intellj.
d'une rencontre accidentelle '—i't"]lillwnl.-.; e'est :;:lﬂlf el
f‘?, plus sort du moins, le plus parfait dy moins bty
C'est "absurdité méme mise 4 la place du m ,l:{:l'l‘ajl.
la création, mystére qui a ses obscurites I'HHI;:EE e
t:unl'r:lrmu aux principes premiers de la rnl'.-inn n‘u:ﬂ'l est
tandis que I'hy pothése dont nous parlons est | s
lue négation. s E5Lleur abso.
[l reste donc que le fait, qui est le point de départ de
t_mln- preuve o posteriori de Ia providence, subsiste -
1Ly @ de l'ordre et de la finalité dans lq .'Jr:rr;rc c'e lﬂﬁ'
th_rur des moyens ordonnds & des fins, car [;l.“i :l_ :
dui;uurruis d'intelligence, comme les plantes el iES n::E
maux, agissent toujours, ou le plus souvent pOUr pro-
duire ce qu'il y a de mieu. L altraction ulli‘:'i‘.*ﬁﬂllt! est
pour la cohésion de Funivers, le germe du grain de fro-
ment est pour produire 1'épi, la fleur pour le fruit, fe
pled de 'animal pour la marche, les ailes de I‘uht;uu
pour le vol, le poumon pour respirer, 1'oreille ilﬂur
eutmrlrl‘rl-, 'ccil pour voir. Le fait de 'existence de la
liu‘nhht _L*st indéniable; le positiviste Stuart Mill lui-
II:]LIH[“, Pavoue, Essais sur la religion, trad. frang.,
» 8 :

Bien plus, non seulement ¢'est u

I, le Nature],
Y aurait

ue e hﬂ-’!-lll'l]

n fail que tout agent
mats il ne peul en éire aulre-
a fort bien montré Aristole, Physique,
apres lui saint Thomas, Ia, (J. XLIV,
- &~y Conl. gent,, 1. 111, c. 11 : tout
'Epour une fin, car, pour l'agent, agir
i quelque chose de déterminé qui lui
4 une fin. Et si un agent n'agis-
lin déterminde, il ne produirait rien
s plus cecl que cela, il n'y aurait pas de
u d'entendre, pour que
voir. Comme Je dit saint
. Umne agens agil propler
quin ex aclione aqgentis non magls sequerelur
. It nous venons de voir
4, etant quelque chose draceidentel, sup-
el on Je naturel, auquel il s'ajoute, Hart-
tHosophie de (‘tnconscient, trad. 0 anc., L. 11,

]‘“*.'"l!.“l-.; 05l aceatda dla
iumhu ‘i;":p:.l‘:iltldt.nthrllum-nl que celul quij Creuse une
"”H-:lft:idﬁ-.r_ﬁ mn]. :n-mr_l Or, "accidentel suppose e
soire Hl]IrIlur.“_. P | : L\ "'-'.“.Tlilli:"l. e I'Hll'llr'l'L COomime !r:ll"{'l“—-.
| principal
Sl n Y avait pas de loj n

trépied lance en 'air e adel

e | 4 pesanteur, Je
ment sur seg trols pieds, Sj .”T'Elh-t.”“.l PAs accidentelle-
e : » QL ECIUL qui trouve gee
| o 5 L. accidente
¥ u.wt,”: I'lrl. ”r.“ AVAIL pas ey intention e cre I]-
i e el si personne n“avait mis 14 B
€L accidente) naurait pas ey liey oy
le :’uis-m." nesf yLe lex Ferere e
aclions qui, elles, ne sont
tonnelles, gu maoins an
inconsciente,

Lrésor, col

nilre «a: ciden {elle o

T I ¥ I.!"'I
Pas accidentelles.

L Mais inlag
ie'ns melination it

€0 s urells
5800 e Yiinis ”rlmu 1a pesantenr ordonnée 4 la coh.
cau ¢, Et donc dire que le hasag I! |
AUS nDiren . : 1° tRH I 1
Vodas !'F i .[h | ordre 1il1 monde D eil - J,

: niiel par I'H-r'-rhf'i;r.l'r'ir I ’ "Woex) {

Primordial par 1'ace

p. 144, a bien mis en relief celte
linale, en prenant Po
| "'attraction
tendance,
rait aucun nohijel ol

aucun resultat : il n'
:rillj:ll!"\-if |

Ance suivant telle

necessité de la canse
ur exemple le cas le plus simple,
s un atome qui en attire un autre, « La
dit-il, qui ne poursuivrail aucun but, n'au:
ar consequent n'aboutirait o
aurait aucune raison pour qu'elle
atiraction pluto qu autre chose, Ia répul-
exemple; poun (qu elle changedl avee la dis-
exactement ..f‘:.t I:hllh-.[ (que suivant telle autre, »

ittavalt dit saint 1Thomas dans le

FIErilE fierle 1
iquer r-. ;Jrl.‘- g'; :‘ II _Irll," *Im.l.[ ) S agens non lenderel ad
jicrentes, Ouod ,_.I.“,; “.'r;” : "I_" '” nes «fJeclus essent
man UALM Ff.f,l" "’r"' fI nler se llabet ad multa,
, N n..-,.l, ". ’ F quam ::v."uuf; unde a
(d: otiod '“'I f:I cquitur aliquis .*,.\‘;Frr.fu..i
el auad aver; ’r " unum, Impossi-
minatum . P r J’I' ne tgitur agens lendil ad
PERREHE quod dietfur fints ejus.

(004
aotion qui ne tendralt vers rien de th’?lﬂrfll‘lh'lé,

une Line sans détermination, clle ne serail pas
serall «rllt‘-llll;-ml ({00 répulsion, vision qu'uuflitirm. di-
fif ““rm: spiration. 11 faut une raison spéciale pour
o e nbl!llrh-nhr (¢t toute causeelliciente) aglsse
que In 1:;|11-5f= :‘-ﬂ en repos, de ne pas agir, et pour qu’elle
ud“nﬁ.] | Lot ;[u';;uln-nwnt. dans cetle direction
or ¢ dans un autre. Celte ralson

ﬂu“l' ;
v ains
aglsse ain 3t qu
s ce sens plutol q e ' /l
. di;:llh. est 1a cause finale, 1a fin, le bicn qui conv s
gpecti ;

lequel il agit. C'est le principe de lina-
yragent et pour 1eqUEs = - v g -ette forme aris-
i | peul encore s exprime .nnu':- celle -
litd, qui | ve simple @ polentia dicitur ad aclum, la
totélicienne trés simpie < J o (bt EOMIme

Lance (active ou passive) ne se congoil (que t
P ot ordonnée A son acle; elle est pour lui
m.u-uli.ulllfn:_llt.-lllt” pour 1'absolu; le sens de la vue est
comme ¢ olai de 'oufe pour entendre. Nous avons
pour:yOy - wenliqué ailleurs le sens philosophigque et
jonguement. explique 176 Le réalisme du principe de
la portée de ce Ill':;!:'l]'?il"“ : cf. Le regit

[ VATES P ,
ﬁ";;{‘ih:;llljul'lv;‘:l peut-étre (ue nous ne voyons |“ti a

| servent la vipere et plusieurs :m}nra animaux
‘I“’_ﬂ_ : £ 1o fl ' externe de certains ebres nous
nuisibles. Oui, la finalile exierne Ge by S
¢chappe souvent, mals leur finalité interne est €Vic fn;:
nous voyons bien comment les organes de la vipere
sonl uliles & sa nutrition, a sa t'lr:rn-'..vrx"n";lml-

La finalité de la nalure v.a..-;t un fait Ul’lfltf['l.t:l non ]:f:'_:
pour nos sens qui n‘atteignent que les I““-"'”“Ll‘ :
sensibles, mais pour notre intelligence faite pour Saisie
V'élre ol les raisons d'étre des choses. Pour elle, I‘!Il‘l.:‘.‘l.lllfl'.!ﬁ-
tement, I’homme, non seulement voit parce qu'il “_d“
veux, mais il a des yeux pour voir; 'ail est pour \‘t'j?:ih'
I'oreille pour entendre, la tendance pour le }"“L Mt

2% Commenl de ce fail de lU'exislence de l'ordre du
monde, de la finalité de la nature pouvons-nous ”ﬂ:'”
élever & la cerlitude de l'exislence de la prm*fdrncﬂ:':._. A
ce principe : « Le, étres qui ne possédenl pas ] intetli-
gence ne peuvent tendre vers une lin que -“~“5 sont
dirigés par une cause intelligente, comme la fieche Pﬂt:
I'archer. » Clest ainsi que saint Thomas a formulé ce
principe, 18, q. 11, a, 3, 5% via. Plus simplement : «un
moven ne peut étre ordonné 4 une fin que par une
intelligence ordonnalrice ».

Aristote, qui a si bien montré l'existence de Ia ﬂtl?-
lité de 1a nature et la nécessité du principe de finalite:
« Tout agent agit pour une fin », ne dit presque rien de
la néeessiteé de recourir & une intelligence nrrlmmlulru:f:.
si ce n’est quand i1 fait ’éloge d'Anaxagore, MéL., L 1,
c. 1, et dans quelques aulres endroits fort }lhil?llf’-::
Sa réserve s’explique, croyons-nous, par les difliculles
métaphysiques dont nous avons parlé ci-dessus,
col. D88,

Pourquol une intelligence ordonnatrice est-elie
nécessaire? Parce que la fin, qui détermine la Lmru’l:umu-
et les moyens, n'est autre que 'effet futur & realiser.
Or, un effet futur, qui n'a pas encore d'existence
actuelle, doit, pour déterminer la tendance, étre deja
présent en quelque maniére et ne peut Fétre que dans
un étre connaissant. .

Si nul n'a jamals connu la fin pour laguelie l:.u!l
existe, on ne peut dire que 1'eeil est fait pour voir. ol
nul n'a jamais connu la fin de 'action du pounmon, on
ne peul dire que cette action est pour renouveler le
sang, au contact de l'oxvgeéne de 1'air. e

Mais pourquol faut-il une intelligence ordonnatrice:
Pourquoi 'imagination ne suffit-glle pas? Parce que
seule Vintelligence connait I’étre et les raisons détre
des choses, ¢t done la fin qui est la ralson d'dtre flt“%
moyens. Seule une intelligence pent voir que les ailes
de Ii“"‘ﬂ‘.lll sont faltes pour ¢ vol, le ]'Iil"'l.i pour la
marehe, et scule une intelligence a pu ||.ru,ln|':t‘.lt"I" les
atles au vol, le pled a la marche, 'oreille & I'audition,
Ueell 4 la vue, ele

L'animal tend certainement par instinet Vers ui
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but, I'oiseau ramasse une paille pour faire son nid,
mais comme le dit saint Thomas, Is-11®, q. 1, 2, 2, il
connalt sensiblement Ja chose qui est fin, sans perce-
voir en elle la raison de fin : cognoscil rem quee esl finis,
sed non cognoscil rationem finis. L'abeille qui recueille
le suc des fleurs pour faire du miel ignore que le miel
esl la raison d'étre de cetle récolte, Seule Vintelligence
atteint non pas sealement les qualités sensibles, cou-
leur, son, etc., mals I'étre intelligible et les raisons
d'étre des choses el de leurs actions,

Seule une intelligence ordonnatrice a pu ordonner
dans les choses de la nature des movens a une fin. Sans
elle, le plus sort du moins, l'ordre du désordre.

Kant objecte : Cette preave établit tout au plus
I'existence d'une intelligence trés puissante et tres
étendue, mais non pas infinic; elle nous conduit &
concevolr Diea comme 'architecte du monde, ¢t non
comme le créatear?

Il est facile de répondre : une intelligence finie ou
limitée, comme celle d'un ange si parfait qu'on le sup-
pose, n'est pas la Pensée méme, V'Intellection méme,
ni la Vérité méme. CL saint Thomas, 18, q. v, a. 1,
2. 3. Or, une intelligence, qui n’est pas la vérité méme
toujours connue, est seulement ordonnée & connaltre ia
vérité. Et cette ordination passive suppose une ordina-
tion active, qui ne peut provenir que de I_' Intelligence
supréme, qui est la Pensée méme et la Vérité méme.

Voila le terme auquel aboulit notre preuve : une .
intelligence ordonnatrice souverainement parfaite qui :
est la Vérité méme et done I'Etre méme, puisque le
vral c'est 1'étre connu. C'est le Dieu de I'Ecriture : Ego
sum qui sum. C'est la Providence, ou raison supréme
de V'ordre des choses, qui a ordonné toutes les crea-
tures a leur fin et les dirige vers la fin derni¢re de 1'uni-
vers, qui est la manifestation de la honté divine,

Nous saisissons micux maintenant le sens !de la
parole du psaume : Celi enarrant gloriam Dei. L‘nrﬂrt
admirable du ciel étoilé raconte ct chante la gloire de

Dieu, nous fait connaitre son intelligence infinie. De
cette preave i posteriori de la Providence dérive;n
grande legon morale exprimeée confusément a la fin du
livre de Job et elairement dans le Sermon sur la mon-
tagne : il v a un pareil ordre dans le monde ph}‘siql:;.
i plus forte raison doit-il exister dans le monde moral,
malgré les erimes que la justice humaine laisse impu-
nis, comme eclle laisse sans récompense bien des acles
hérofques. S'il ¥ a un ordre admh:nh!c dans le monde
sensible, depuis la gravitation de atome ou des astres
jusqu'aux merveilles de 'instinct des nul:-nnu:t.(il cnnla-
hien plus forte raison doit-il ¥ :.‘n*nlr de 'ordre dans la
conduite de 1a Providence a 1'égard des justes, méme
lorsqu’ils sont le plus ¢prouveés. = Regardez :c.-_-; oiseaux
du ciel, il ne sément ni ne moissonnent, le Pére Félestu
les nourrit, Ne valez-vous pas beaucoup plus qu eux? »

( 2 VI, 20,

“‘;ET.];}IH-‘.I;\'H QUASI A PRIONI DE L'EXISTENCE DE LA
PROVIDENCE, SELON LA DEDUCTION DES Mﬂum.%s
DIVINS, A LA LUMIERE DE !.‘ltﬁﬁ]}lﬂ?ﬂﬂhﬂfﬁ‘r DE L d*
GLISE. — Aprés la preuve & posteriori de I'existence rr;

la providence, il convient d'exposer r:cllqu quasl & prio

qui, une fols admise l'existence de Dieu, cause pre-
miére, procéde par déduction de ce que lhm:l est up:
cause intelligente. Glest seulement une preuve guast
priorl, car la providence ne peut se :létlu*lre sjulnn une
nécessité absolue de la nature divine puisqu flil_: E‘{I“
pose que Dieu a voulu Lrés librement créer; mais, cet
acte libre supposé, il est facile de mu:nl.nfr que la pro-
vidence doil exister, ou que Dieu doit ordonner toules

los choses créées & une fin et gouverner le monde 5!:11:1:1

le plan providentiel. Nous proposerons cette prut}u,
comme il convient en théologie, a 1a lumiére de l'en-
seignement de 1'Eglise.

{0 Enseignement de I'Eglise, —

Itappelons d'abord
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les principales définitions de I'Eglise, qui propose cetle

vérité comme vérité révélée, bien qu'elle soit aussi

démontrable.

Le concile du Vatican déclare : Universa, quae condi-

dit, Deus providenlia sua luetur alque qubernal, « allin-

gens a fine usque ad finem forliter et disponens omnia
suavifer ». Sap., vuu, 1. Omnia enim nuda et aperta sunt

oculis efus, Hebr., 1v, 13, ea eliam quw libera crealura-
rum actione fulura sunf. Denz.-Bannw., n. 1784. Celte
définition en suppose plusieurs autres relatives aux
perfections divines et a I'acte créateur : Deus est {nlel-
lectu ac voluntale omnique perfectione infinitus, ibid..
n. 1782; liberrimo consilio el non ab mlerno ad exira
operatur. Ibid., n. 1783. A quoi on comparera ce texte
du Syllabus de Pie IX, Deus gubernat omnia agendo in
munduam el in homines, Ibid., n, 1702. °

Le Denzinger résume justement ces définitions et
plusieurs autres dans l'index, p. 15 : Deus cognoscil ab
&lerno omnia, bona el mala, n. 321, preelerita, prasen-
lta el [ulura scientia visionis, n. 2184 : habel polestalem
infinitam, n. 210: potutl aliter facere ea quar fecil,
n. 374. De méme, p. 27 : Deus ab wlerno cerle prascipil
el immudabiliter praeordinavil omnia [ulura, non lamen
ideo omnia de necessilate ab: olula eveniunt, et i) renvoie
aux n. 300, 316, 321 sq.

Le n. 300 se rapporte 2 la lettre envoyée par le pape
Adrien I aux éviques d'Espaane, en 785, au début de
la querelle adoptianiste, Faisant allusion A certaines
opinions que 'on reprochait, de surcroit, aux Espa-
gnols, le pape y rappelle le mot de saint Fulgence
ﬂpcm. mffcrfcnrdfw ac jusliliw preparavil Deus f:;
n:rcrmmtlff tncommulabililatis suw. . praparavit ergo jus-
Hﬂm:qdm hominibus merila, preparavit iisdem &Inrfﬁ—
;ﬂ:}dts el pramia; malis vero non preparavit voluntates
" ul,:};;i:;::‘ opera mala, sed praparavil eis justa et wlerna
p I;‘cﬁn_ 316 renvoie au 1+ canon du concile de Quierzy
dF'I 3 (el ici, t. X1, col. 2020, relatif A la pru!;tif:nr.:*
IVine en ce qui concerne les réprouves; et le n. 321
Al 2¢ canon du concile de Valence (ibid. col "-"rl':-:l;,‘ } ;
I}:unzh:,qer aurait pu citer aussi, dans IH-IIHF[‘II;‘ i
sy nmhlf"u du concile de Thuzey (1bid., col. 2030), o est
formulé le principe qui devail mettre fin au auerelloc
théologiques du 1xe siecle : Nihil in calo :-r:‘ t'anl,l”t”?w
hisi q:u?d tpse Deus aul propitius facil $fi .r .-_‘n.: f.”'
permittil, Celte proposition, i la fois "‘L:j.l.”'_' {'ILF: ”“{F

;;ﬁ?;:flt.!;t_'mlnwl aucune exception : rf.l'.'r':ff'l E,-: ,{ ,,l:.“:,:
€ Dieu ne le fasse (qu'il s'agisse du bie 1 L

nflluﬂ:l ou de celui de 'ordre de 1n aes . : “--" ', t;rrrin*
d :.Irlt:'i libres salulaires, r;wiL]{-tjiﬁ:;l{?il;f]':-.h'l.{j:l I.Il 3 ;1:“5:““
m:ff narrive que Dieg dans sa justice ne lo v e rien ‘.""
pPrincipe domine toutes Jes f;lnw!imtw- t:nl li- Fr”nf'-”r' o
el d}t la prédestinat lon n-l.-iliw.-:;a au bien '.11 Emr”fl“nw

Nolons aussj quil Tut déclaré “””n_li;'_l]:l, i, i
€St faux de dire : Deus vult aliquomode e ]
IJunL-Ii:tl1r:w., 10Modo me peccasse,

". :II ’ [‘l i) W ® :
allrmé - Detrs 3 nire les Protestants il est

Peccata lantum per ;
141 ermuillil, R16  D.
“pposition, Innocent X1 {*un:l'n:l Qe 010 Pa

tu:tnx qui nient le souverain dom
creature @ Deus do
wlamur, sicut ali
subficit nobis s
Russi déclaré gy
actes n'e

sens, Ia

il ces deux proposi-
: . aine de Dieu sur tout e
rmdnuhm tmnipolentiam suam. ut el
quis ‘ri ] :

(4is donal alleri villam pel ltbrum. Deus |
;um vmntpotentiam, n, 1217 5q. 1l [ut
st pas le:lf:::: Il“'r" I I":_L’i‘iw que Vhomme en ses
: i a i direclio 3
par le falum_ n. Ja, 230 807 Al

LI LY ] ! &

) La fin pour laquelle Dieu a eréd e
IISES n'est pas

conciles - o Moins clairement
Vati % - lfr_”-.f_ pour manifester s
dtican - -
. ,-'J”H banilate syn el omnipotenti rirlule, r
! L s i , L C, {0
T r..'—.:: I e o) EI‘I”h'J‘”I"I-"'"r“'”". nee ad aequirend
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[1'.051 de fol. On traduit parfois en disant ; .

Dicu eul en créant est sn gloire rxtérluuru' i in que
expression glorfa externa n'écarte pas tfluluﬂé m:i;is celle
$I par « gloire extérieure » on entend Jq |:umn:f“ s
Dieu, accompagnée de louange, qui est {1-1,“*?;:!11'“ tle
tures supérieures quelque chose de frﬂd‘u; s crég.
fﬂrﬂ qu’elle est la fin de I'acte créatour. q“l] n;:upcut
Incréé; Vordre des agents doit en eflet corposie &
Inr{lrc'tlﬂa fins, et Ia fin du Créatenr nlekt IiundrEﬂ
rieure i son action. Aussi vaul-il mieux dire Iﬂus s
fait le concile du Vatican : « Diey a cred ul;. c. I“[“'l'hz
toutes choses, pour manifester sa bonlé mﬂi_v;‘:"-fimn

serait inexact de dire ¢ « Dieu a toul eréé pour Ia I'IH; :I
¥

avoir une fin supéricure. Saint Thomas 1’y parfait

=% A la lumiére de U'enseignement de I' Eglise, ainsi
expliqué, nous pouvons proposer la preupe quan: t'; ‘:J’mf
de U'existence de la providence. — ('ost celle que :fn i
saint Thomas, I8, . xx11, a. 1 Ulrum pmm’dc::fr;:
{Jm convental? Le saint docteur suppose ce qui a été
elabli plus haut sur la science et la volonté de Diey
L.a preuve revient i ceci ; ‘
R I.-.*u toul agent intelligent preexiste la raison oy
Fidée de chacun de ses effots. Or, Dieu, par son intellj-

sence, est cause de toul bien eréé o parsuite del’ordre
des {‘Llll'lht'ﬁ a leur fin, surtout i leur fin ultime. Done
en Dieu préexiste la raison de I"'ordre des choses 3 Iem:
lIn ou leur ordination supréme, que nous appelons la
Fm‘-:nlt.‘um-. sclon la définition nominale de ce mol,

:\[!hl, paranalogie avec la prudence ot 1a prévoyance
du pére de famille ou du chef d'Etat, nous pouvons et
{!fwum parler de la providence divine. IZlle est, dans
Uintelligence divine, 1a raison de I'ordre ou I'ordination
de toutes choses a leur [in, et le gouvernement divin
est I'exécution de cet ordre. Ibid., ad 28m,

‘Pniur avoir lintelligence de cette preuve quasi 4
priori, il faut rappeler briévement ce qu'elle suppose du
cote de Pintelligence et de 1a volonté divines. (C'est ic
fque se trouvent les difficultés metaphysiques, qui sem-
l.'-l{:n!; avolr arrété Aristote, lequel n’avait pas l'idée
{-‘?‘irﬂh'!lt- de création.) La preuve suppose que Dieu,
ctant immaltériel, se connail parfaitement lui-méme et
connait par suite sa puissance et tout ce i quol elle
peut s'étendre et s'étend de fait, c’est-d-dire tous les
I'f“-“”ﬂl”‘- el toul ce qui a éLé, est et sera. Ainsi est
“:-'mllti' la difliculté qui semble avoir empdéehé Aristote
d ullllrmvr nettement que Dieu connait le monde, com-
me sj rnrth- connaissance entrainail une passivité ou
une dependance de 'intelligence divine a 'égard du
monde. Toule dépendance est exclue. car Dieu, comme le
montre saint Thomas, s (1. X1v, a. 9, connail toules
[‘IITH.'F”«- dans sa vertu divine, on puissance, qui esl cause
elliciente de tout ; Manifestium est quod Deus seipsum
perfecle intelligil... cum suum esse sil suum intelligere.
h.f ””n"l'ﬂ_’i' perfecte aliquid cogqnoscitur, necesse est quod
virius clus perjecte cognoscatur, Virtus aulem alicufus
ret Perjecie cognosei non paolest, nist cognoscanlur ea ad
quie virtus se extendit. Unde cum virfus divina sé exlen-
dal ad alia, eo quod i psa esi prima causa ;-ﬁ,--rf“-u omnium
enlium (1l ex .H:;rrmﬁu lis, Ia qg. Ir, arl. 3. ,!"H-'*I’I'L [1eécesse
esl quod Deus alia q s» cognoscal. Itl pour micux exclure
woute dépendance de I'intelligence divine a I'égard des
"T."’“"" des créatures et de leurs actes, sainl 1Thomas
ajounts Vita a se Deus videl n, It 1psis, sed tn seipso,
abifoso] GF. GAtamL T -'”!---J.'.’r' el simulifudinem aliorum
S S croum Augustini, in [, 83 quesl.,

| il extra se | est sie intelligen-
Sl exira se inlueatur; sed quia id

" ’ rifie litr nisi J‘I.H ."-F”H';”-
creds el de lears
cette connais-
sploration de ce qu'ils sont,

I:’J ‘.lllur.-':_ -I, .I. j* __I.-.._:II- ¥ r
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"1s font et feront, ni de ce qulllh _fqrnicnl s'ils
étalent places en telles nn-uml;{r.u"t'lﬁ:.é{:l. lbh‘f.,. f—.,“l 2'11111

De plus, Dicu l'unlmrH les choses crédes non pa | 5:'.u @~

mt d'une fagon générale et runh’nld-. mals d'une fagon
i cte, pricise, car, dit saint Thomas, 1%, q. xiv,
Tuslgi'nr Il;w se connaitrait pas parfaitement lui-méme
:.'" ,lm voyait comment sa purﬁ-ulinn esL participable
par les autres et il ne vmmuit::mt pas non plus parfal-
tement la nature de I'étre s'il ne vovail toutes les

{ s de 'étre »,

mt:gllllil’lillfln scienee de Dieu est r:u'm- des l‘h:.'l?m[rh, Comine
celle de l'artiste esh cause d,u I'ceuvre d'arl 3 :.-x}nlnru
faut-il pour qu'elle les 1urn{llr151‘~ que la 'I.-a:-lnnlr‘dlt'.-h‘.'u:
¢'v ajoute, ou que Dieu veuille les produire, Selenlia
ﬂ;-f esl causa rerum, secunduim quod habel l"ﬂn'l'”l!ff:"ﬂﬂ
conjunctam, dit saint 'I‘hnmm,' Iﬂ:, (. Xx1v, . 8. Clest
14 le décret divin qui suppose I'union :l_r | mt-.-lﬂti;.{emfu
et de la volonté, toul comme chez l'nrth‘tl:.‘ (qui, apres
avolr congu une @uvre, décide de In n-:ll_mnr. llel_ln
sorte, la science divine par elle seule n-_ml raison de 1'in-
telligibilité des choses, ct la volonté divine de leur

de ce qu

existence. i ¥
Mais ici se présente une seconde difficulte metaphy-

sique, qui semble elle aussi avoir arrété Aristote; clle
concerne la liberté divine. Coniment peut-il y avoir en
Dieu, ot tout est nécessaire, un acle libre qui pu!:rrmt
ne pas exister? Et comment cet acle ne se surajoute-
t-il pas a l'essence divine comme un :u:'{:!dunt'mnnn-
genl, ce qui supposcrait que l'u*.-.:u:-;nur :I_n'lm- n'est pas
acte pur, mais ultéricurement déterminable ou per-
fectible?

Comme le montre saint Thomas, 18, q. Xix, @. ;.!,
Dieu veut les autres élres parce qu’il est le souverain
Bien eL que le bien de sa nature est rnmnmni{fnhle ou
diffusif de sol. Ainsi. Dien veul communiquer a
d'autres que lui-méme une participation du bien qui
est en lui. Il s’aime lui-méme comme fin, el les autres
étres comme ordonnés 4 lui, & la manifestation de sa
bonte. )

Platon et les néo-platoniciens 'avaient dit, mais sans
distinguer suflisamment la cause efliciente (volonté
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divine) et la cause finale (Je souverain Bien); cequi les
avait condnits & admettre que les choses émanent
nécessairement de Dicu, comme du soleil ses rayons,

Contre cette position et conformément i ce que dit
la révélation divine de la liberté du fiat eréateur, saint
Thomas, Is, q. x1x, a. 3, explique gue Dien veul
librement les autres étres. « La volonté divine, :lil—il,l,
A un rapport nécessaire & la bonté divine infinie, qui
est son objet propre, Dicu veul done ou aime nécessal-
rement sa bonté, comme 'homme veul nécessaire-
ment l¢e bonheur, de méme que toute faculteé se porie
nécessairement vers son objet propre el principal,
comme la vue vers la couleur, car il est de l'essence
méme de toute faculté de tendre vers 'objet qui la spé-
cifie. Les autres choses, Dicu les veut en tant qu'elles
sonl ordonnées i sa propre bonté comme & leur fin. Or,
on ne veut nécessairement les moyens en vue dune fin
que s'ils sont indispensables & 'obtention de cette lin:
cest ainsi que celui qui veut conserver la vie doit
nécessairement vouloir manger el celul qui veut tra-
verser In mer a ndéecessairement besoin d'un navire,
Mais, lorsqu’un moven n'est pas indispensable & 1'ob-
tention d'une fin, il n'est pas nécessaire de le vouloir:
1 n'est [Hs Il;l"l'l'l-.r-.;lir'q.- par |':'-..r||||lh* de voulolr avolr 'llll'l
cheval pour s¢ promener lorsqu on peul se promener a
pled. Or, 1a bonté infinie de Dicu est parfaite par elle-

IIh“llH‘ M |w|_|l CxIsLEer sans ]rh choses {'I'l'lll_""-.l ]HI]H]II'l'”l‘

n'en recoit aucune perfection. Dieu ne veult done pas

: _ : -
nécessairement les choses crédes; mals, suppose quiil
les veullle, il ne peul pas ne pas les vouloir, car so

volonté¢ est immuable.
Il v a certes une haute convenance a ce gue Diew
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crée, car le bien est de sa nature difTusif de sol, com-
municable; mals Dieu veut librement le communiquer
de fait.

S'ensuit-il de 14 que Vaele libre en Diea soil quelque
chose de contingent? Cela poserait une imperféction
en Dicu. Saint Thomas se pose cette difficulté, qui dut
arréter Aristole, Is, q. xi1x, a. 3, obl. 48, 1l répond,
(bid., ad 499 : . Certaines causes nécessaires ont parfois
un rapport non nécessaire i tel effel, par suile de I'im-
perfection de Ueffel ¢l non pas a raison de 'imperfec-
tion de la cause, Ainsi le soleil a un rapport non néces-
saire avee certains phénoménes tout conlingenis qu’il
produil sur la terre, non pas que ses ravons manquent
d’énergie, mais parce que la mauvaise disposition de
certaines choses les soustrail a leur action (ainsi des
raisins mal exposés au solell n’arrivent pas & maturite).
e méme, si Dieu ne veul pas nécessairement tout ce
qu’il veul, nous ne deyons pas Vattribuer & 'imperfec-
tion de la volonté divine, mais & celle des choses vou-
lues, car toutes les choses finies ne peuvent rien ajouter
a linfinie perfection, et la bonté supréme n'a pas

besoin de se répandre en elles pour étre V'infinie bonté.s

I.’acte libre divin n'est pas eonfingenl, car le contin-
gent, c'est ce qui peut ne pas étre, en raison de sa
propre imperfection, ¢l non pas ce qui peul ne pas étre,
en raison de 'imperfection d’autre chose.

Averrods objecte, In Il L. Physic., text. 48: « De ce
qui est indifférent ad ufrumlibef, ne provient aucune
action, «’il n'est pas ultérieurement délerminé 4 la
produire », Or, la volonté divine n'est pas ultérieure-
ment déterminable, surtout par une autre cause.

Saint Thomas, répond, I8, q. xix, a. 3, ad 5%% :
« Une cause qui est de soi contingente (comme notre
volonté) a besoin d’étre déterminée par une cause
extérieure a clle pour produire un effet déterming;
mais la volonté divine, qui est de sol nécessaire, se
détermine elle-méme par elle seule & vouloir les choses
qui n’ont pas de relation nécessaire avec elle. »

On insiste encore : « Il v aurait du moins l'imperfec-
tion d’'une pluralité d'actes volontaires en Dieu :

I'acte nécessaire par lequel il s'aime lui-méme et acte
libre créateur ot conservateur, celui sans lequel ne se
congoivent pas la providence ni le gouvernement
divin, »

Dans le Contra Gentes, 1. 1, c. 1xxx11, saint Thomas
répond : « La velonté divine par un seul et méme acle sc
veut elle-méme et veut les choses créces, mais son rap-
port & elle-méme est nécessaire et naturel, tandis que
son rapport aux créatures est seulement un rapport
de convenance, ni nécessaire ou naturel, ni violent ou
contre nature, mais libre. »

Il n'v a done rien en Dien de contingent nTde défec-
tible: son acle libre est 1'acte nécessaire d'amour de
lui-méme en tant qu’il se termine & un objet qui pour-
rait ne pas étre aimé et voulu. La défectibilite Fst seu-
| lement dans cet objet non en Dieu. La liberte divi-nt
est 1'indiflérence dominatrice, non point d'une puis-
cance ultérieurement déterminable, mais d'un pur
acte dtamour éternellement subsistant. De plus, en
Dicu I'acte libre est éternel; il n'est pas sujet au chan-

gement. Dieu ne commence pas & vouloir ce quil e
voulait pas hier. G'est sans changer de volonté qu 1!.
veut le changement qui s'accomplit dans les _t'hmmh
crédes, Is, q. xix, a. 7. On s'explique ainsi que I'action
divine ad extra, formellement immanente et virtuelle-
ment transitive, sans étre nouvelle, produise un eflet
| nouveaw. Saint Thomas dit trés nettement, Conl. Gend,
. 11, ¢c. xxxv : Novilas divini effeclits non dﬂnunxttruf
novitatem actionis in Deo, cum aclio sua st sta essenlia...
Sicud per intelleclum delerminalur ret ,fud{u el quue-
camqgue alia condilio, ila el preeseribilur et fempus...
Nihil igitur prohibet dicere actionem Dei ab aterno fuisse,
- effectum aulem non ab wlerno, sed unc cum ab wlerno
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lempus.
C'est 1A ce qui a échappé a Aristote et plus tard a

Averroés el i ses disciples, Ces derniers disalent : Posi-

'. la causa in acla, ponitur eff:clus. Sed Deus est ab

selerno causa in aclu ipsius mundi : Ergo mundus est ab

&lerno,

f Saint Thomas répond, Is, q. xLvr, a. 1, ad Qum :
« Comme I'effet naturel dérive de la cause naturelle,
selon le mode de la forme de celle-ci; alnsi 'efTfet volon-
taire procede de I'agent volontaire, selon la forme pré-
congue et déterminée par celui-ci. EL done, bien que
Dieu soit ab @ferno la cause pleinement suflisante du
monde, il n'est pas nécessaire que le monde existe
avant le temps déterminé par la volonté divine. »

1l faut ajouter, comme le montre saint Thomas, In,
q- XIX, a. 1, que non sculement Dieu est cause libre
| du monde, mais qu'il ’a produit et le conserve par sa

* volonté; en cela il différe par exemple de I'homme qui

) engendre sans doule bbrement, mais en raison de sa

‘ nature méme, et non par sa volonté: d’oi il sutl que

!

-
-  CE— -

I"hommie ne peut engendrer quun homme, tandis que
Disu peut produire les eréatures Jos plus variées se-
. ctndum determinationem voluntalis el infelleclus ipsius
H Ibfd. La raison en est que, comme nous l'avons -*.:1;
| dans la preuve & posteriori de 14 Providence, au-dessus
, de tous les agents naturels qul agissent pour une fin i'*;t
requi.-s un agent supréme qui les dirige et qui auisse
1,[ Immeédiatement par son tntelligence el par sa nr.:h;n.'tﬂ
f : Eeo:::f les I.'l:'l.'l'l‘ﬂl".‘i{:‘.'i e son temps, saint Thomaus.
. fﬁ mp développé ces points de doctrine dans le
<ondra genles, 1. 11, e. xxu : Quod Deus omnia possil;

disposail... Deus simul in esse produzil el crealuram el

OLOGIE, LA NATURE 10
08
Le monde actuel est un ehef-d’

! e H-d'muy
chef-d’ccuvre divin est possible, o
nisme de la plante, étant donngée
liser, ne saurait étre mienr

: ﬂrfﬁﬂﬂﬁfi mais 1’
de I'animal, ordonné 4 une fin supéricure, ¢ fﬂ;‘nnismc
fait. » €5L plus par.

Ainsi sont résolues les diflicult ¢
1516 cullés métaphys
[}IIFJ]L%EHE avolr arrété Aristote :I'.;HHI I-;mf:il;ﬂt?ui
1111:1111 d{:] nxistf:uuw de Ia providence of celles ? i
Lﬂllll‘i!}lli.’ fllallurcr [a notion de cel attribut dj [ilu o
des déterministes comme Leibniz Pt
T . o - %
Nous saisissons mieux maintenant le sens et la po
201 s

té:e de la preuve quasi & priori que nous proposi
début de ce chapitre : En tout u;:-vnt i! tsa-?l'“ )
preexiste Ia raison ou I'idée de chacun de :;1: hﬂ'em
(}r,rﬂluu, par son inlelligence est cause e t:t.lfl}:::[lﬁ‘
créé et par suite de ordre des choses & leur fin, s ot
;‘E leur fin nltime. Done, en Diey préexiste la r.‘::urtnul
l'ordre des choses a4 leur fin, ou leur ordination ﬁiuliu:l o
que nous appelons providence. Et done nier .I'II r:_.m:,
df}nm:, ce scrait nier (que Diea est inlel.liﬂ;:ult}-m :
(l nEtlrr-.ﬁ thrnm. ce serail nier existence de [}h;u
?I* NATURE INTIME DE 1A Provioence 4["[!
QU ELLE SUPPOSE EN DIEU DU ¢OTE DE L'I."-i'['l-:l.l..l{il;”"il:l’
= Apreés avolr traité de la

ET DE LA VOLONTE DIVINES.
définition nominale et de Pexistence de la Providene
il r'mn. parler de sa nature intime, non pas ct.-rll::v.Lt ‘-'ifr
quelle est en soi el comme la voient les hfunheﬁre';t 'E
mais selon notre mode imparlait de connaitre i
La définition nominale. qui contient cnnlu;timent
que la prévovance

un autr
toul comme I'urg;;f

la fin qu'il dojt riég-

el

:::*. f:lxlfl-: Quod Deus on agal ex necessilate nafture;
t.t.ﬁ:‘ : Quod :f.llcus agil per suam sapienliam: c. xxvi.
XXIX : Quod divinns intelleclis non coarclalur ad deler-

]

"

! :rr:mu;n.t rﬂrrn_m. nee divina voluntas; ¢, xxx Qualiler |
: ‘ re :u.: crealis possit esse necessilas ab solata; et 1. 111, |
1' o REVIT el Xaix 1 Quod Deus ¢ '

;

¥

i

perari polest preeter ordi-
fiem naturge Cf. De tentia VI, ot S |
ety po @, - V1, et Sum. theol., In,

Les rais ; ‘s |
umu{tﬁ*r \sons Ehf]l!ﬁtt‘h dans ces articles valent éuale- |
contre le déterminisme panthéistique de Spinoza j

par Leibniz dans son oplir
e monde actuel

a nécessité morale proposé
S 1ItiﬁlIH' ahsolu, selon lequel i
Saint Thhrnﬂ_\. ;‘:‘,Iilp{;::m:!f-“; d:!;mum'i}-g [“:ﬁﬂhluﬁ.
] réalisé de fa : » 1% 4. XXV, 2. 5: « Le plan
.- Gt - pue e e et et pas b
sage ordonne Loutes L,h"'““‘;:-l-i: l_ll .':'!.!‘ﬁ Inventions. Le
la fin st proportionnée age e, WRe N, ct, quand |
A méme déterminde AUX moyens, ceux-ci sont var |
qui HT'.I I:i't::;"t::f‘t:—'l.‘:'illlpn?pm_ Mais la bont ¢ flh'limr |
choses crides (el rn‘f :T 1S 'h..]m“r infiniment Loules
portion. La u-|frﬁn~d 1‘#?] el n'a avee elles aucune pro-
Fordre -ir:uul‘li‘ruuddnhw nest done pas bornde 3
NOLre. 5 Lelbnls Il. Itrhn:&. :'lhf I.:'H" en concevolir un
in probléme 'lh'.'n:"”:; Ullhj.ltrr" te probléme comme
ments ont g .t 'Ii!'l“;l“![lti', .[i”“l les divers &1é-
i oblects ] :.H\. u?':t' proportion déterminde.
rhnlhir le 'I;l'l.*' :: "‘“]}I‘vl‘]n- Sagesse n’
\ cilleur. s Théodicds
Avalt l'l’-l‘pnu;[” {[.;1\..'.[“"..[‘ e '
La proposition Dient . v .
peul s'entendre e
pris substantiy e

4 pu manquer de
VIT. Saint Thomas
XXV, a. 6, ad 1um

peul faire mieur quil ne [
deux facons. Si Je lerme

| IL, dans le e
I:FH[I'I‘-“I””. e 1 | Yrile |
les ¢ ste

1t
mieirr est
L e Sens d'objet meilleur, 1a
hoses qui exjiste o “I“.l peul rendre meille
11'”; 1.._”'. et 5 lfi[. i I'Hn 'I“.' ]“'-'i”*'”['r“,
[arere .,I.n’- *“I y (altes, qualibet re a s
; aelam meltorem Mais 51 s
s A& f*" 1 ment . { al

1
HOTY On ne Peul dire
T f l!_ car ji i

1.'['4". 'I" _Il|p|r'=

1res
choses
¢ facla poles
* Mot mienr ol nris

: in Jrlii I ||I'||I'”-. lid o £ FT S
que Dieu peut 1
AuUrat anir

Mitle o' ang

11 1|:qu'|l'1,h (qu 1
uvee plus de saa

Prevoit ce qui arrivera of 0
Funivers & une fin.

Yovance ne
tandis que |
tout ce qui IrTivern. Ik

l"-.-b'l*.,lillq-1 ||r-ll|,r-|'|'|| .r'.'r

la dﬁl]uitiuu réelle, nous a montré
hum:n!nu est la prévision et I'ordination de moyens en
viue d'une fin & obtenir dans 'avenir, et que la provi-
dence attribuée a4 Dieu a un sens analogue. SIIE‘HE Tho-
mas, (=, q. xXXxir, a. 1, la définit ; rnﬁuﬂﬂrdfnf-: rerum
in finem in mente divina existens, « Ia raison rh?: 'ordre
des choses ou leur disposition, leur ordination & une
Hn_.‘ dans Uintelligence divine ‘ l
Lette notion n‘implique  aucune imperfection
{:ntmm: celles d'intelligence, d'ordination, de \*ﬂlﬂnh::
Par suite, on peut attribuer analogiquement & Dieu la
providence, et non Pas seulement |;:1r metaphore, mais
AW sens propre dua mot fanalogia proportionalitatis,
lorn n;afrr,n!mr.r’r.-;-_ sed proprie), Ce que la prévoyance
hum:unﬁn est aux choses qu'elle dispose & I':n;;u‘lrh
]‘:t-[ll'iﬂ'l-!h‘ll[‘l! divine 'est 3 ensemble de M'univers el
i 5es parties, Mais il faut se rappeler au sujet de I'ana-
h_}-.;h- entre Dieu et 1a eréature, ce qu'en dit le IVe con-
¢ile du Latran - Inter Creatorem el erealuram nur; esl

tantoc simili ] |
;h stmilitudo, quin sit semper major dissimilitudo
Nolanda, Denz-Bannw,, n. 132

La similitude consiste on ce
uyance ou providence humai
pale de la pradence, en Lant
passé et 'examen attent

ci que, en nous, la pré-
ne est la partie prinei-
que, par le sonvenir du
nous prévovons ce qu'il :f o r-“.rmh':""'m _lﬂ‘f‘?w.“lﬁ'
prenons des me 0 _JI_" Maut preparer pour I"avenir, et
(I [ [ SUres en consequence, CI. Sum. theol.,

e XLVIN, Q. 13 q. xuix, a. 6. Alnsi, Dieu
rdonne toutes les choses de

k'

Lo iimililude ¢ '
r“\.a””f.;.’,;,fr consiste stirtoul en cecl * notre I]I'IJ'-

peut que conjecturer les [uturs contingentls,
Lprovidence divin prévoil infailliblement
* plus, notre prudence et pré-
. uUne in et nos actes el les choses

= AR Y Rl I ruw
“:‘:1,_: I:“ | ’:'ii'i!"!rf':'h’hr.'} i'ri'l”‘u.."ln-m-- divine ur.Irllmu:*
crédes ot leurs actions LS -~--ni-.~||--r:II h:w.. choses
I8, q. xxi1. a. 1 , 'Ir'"-"-'l- I :t:l sainl l!m.m:i_-i,
. A ' .l,-. I { est ordinabile 1n
: ¢ ex{ dans Uintelligence
| : _- ; s Lo lon se pose du

Luelle entre les
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doux. Saint Thomas répond, ibid., ad 34m : « La provi-
N ¢

¢ (comme prévision el ordination) est dans I'Inl-

lj‘miﬂ nce. mais elle présuppose la volonté :If- ln fin &
rilllcﬁitlrea.‘?ﬂul en effet ne dispose el ne [lt‘t‘ﬁfg‘rli: {l:c qu’il
faut faire en vue d'une fin, sans 1o \.-nplnihr. , es pnur-
quol 1 prudence, en nous, pn-nuqum; les 'n.{frilllrt;. I;nﬂf
rales, qui rectifient Pappelit {;-ntmnm: el 5[-}“-. I.} llﬂ:
«.vis du bien Q& réaliser, comme le dit le [hilqmp e,
ljli’rht'quf. 1. VI, ¢. xti. » Aristote montre en ellet que,
s.:]nrc I'intention droite ct cllicace de 1a fin de la Justice,
d¢ la force et de la temperance, la ]?I'l][h‘.“ﬂ' ne peut
commander avee droiture et eflicacité les moyens pour
atteindre la fin de ces vertus It![lr:llt‘ﬁ.

ie La providence, selon ::-r:fh? réponse, est Jormellement
un acle de Uintelligence divine, qui suppose un acle de
polonté, Uintention de la fin. — Lt méme, comme plu-
sieurs actes réellement distinets cur}murent a notre
prévoyance, ainsi plusieurs actes virtuellement dis-
tincts concotrent i la providence tli_!.'tnc.
Comme l'expliquent les Salmaniicenses et plusieurs

qutres thomistes, Gonet Godol, elc, ; K
{_ Diew veul comme fin manifester sa bonté, c'est la |

premiére intention divine; ‘ ‘

2. Il juge des moyens aples d rr_H:: fin, r.‘l: Imrnffi les
mondes possibles, connus par sa science de simple intel-
ligence antérieure 4 tout déeret, 1l juge comme apte i
la fin voulue ee monde possible, ot se subordonnent les
ordres de la nature et de la griice, avece permission du
péché, ¢t l'ordre d'union hypostatique.

9. 1l choisil librement ce monde possible et ses par-
ties, comme movens de manifester sa divine bontée.

{ 1l commande l'exécution de ces moyens, par un acte
intellectuel, imperium, qui suppose les deux acles
efficaces de volonté appelés intention de la fin et elec-
tion ou choix des movens. La providence, selon les
thomistes, consiste formellement dans cet imperium,
ou commandement. Saint Thomas, dit, I8, q. XXiI,
a. 1, ad 19m : Pracipere de ordinandis in finem, quo-
rum rectam rationem habet, compelil Deo secundum illud
Psalmi : « Praeceplum posuit el non proeteribils, Et secuns
dum hoe compelil Deo ratio prudentie el providentiz.
GI. tbid., ad 3um,

Des théologiens ont objecté : apres I'élection r.ih.'inc
des moyens, il n’y a aucune difliculté pour I'rxécul{nn,
car rien ne peul résister i 1a volonté divine. L tmpertum
ou commandement, acte de 'intelligence, parait donc
superflu, et par suite la Providence consiste plutdt dans
I'élection divine, qui est un acte de la volonte,

A cela, les thomistes répondent : I'imperiim ou com-
mandement n’est nullement superflu aprés 1'élection
volontaire, il est nécessaire pour diriger Uexéeulion des
moyens choisis, méme s’il n'y a pas de diflicultes a
vaincre. Cette direction de I'exécution des moyens deji
choisis ne s'identifle pas avec celle qui est requise d'a-
bord pour le choix de ces movens, Bien plus, I'é¢lection
ou choix des movens appartient & I'ordre ll'illlt'll'liﬂfl
qui descend de 1a fin voulue jusqu'aux moyens infé-
rieurs, tandis que I'imperinm ou commandement ap=
partient & 'ordre d’exécution qu'il dirige en scns in-
verse, en remontant des movens infimes jusqu'a la _I‘II‘I,
qui n'est obtenue qu'en dernier lieu. Elle est premicre
duns 'ordre d’'intention et derniére dans celul d'exécn-
Lion. Quant au gouvernement divin, 1l est 'exécution
dirigée par la providence, ou l'exéeution du plan pro-
videntiel. €I, saint Thomas, (bid., ad 29, '

) U”' fIFi SU DS la ;rr-:u'rff'i"u‘q' f.t'” colé 1.':‘ f'f”.fr"'”f-
genee :fH‘Hrr'." 1l SUppoOse !;I seienee r.t'r HIIHFII'!' lﬂ'fr’f—
III-_",J'PH-'." {1II.;| i pour nhjrl les |!H'~.*-.i|'l]1“-.. Isle H'Il]!l[ll}!xl' ;Ill‘i-*f-i
la seience de vision, qui est, avee la volonté, cause des
choses, car la Providence est ordination des choses
créées o leur fin, Clest ce que dit saint “Thomas, De
bertiale, ¢1. v, . 1, ad 220 Providentia plus habel de
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scientia enim praclica absolute communiler se habel ad
cognilionem finis el eorum quae sunt ad finem, unde non
praesupponil polunlatem finis. Voir aussi ibid., ad 59 ¢
Steul scientia se habel ad scilum, providentia ad provi-
sum. Ainsi, en nous la science morale, qui ne requiert
pas nécessairement la rectiflication de la volonté on
I'intention droite, est présupposée par la prudence qui
requiert cette rectificution.

La providence, dit encore saint Thomas, ibid.,
ad 99m, se distingue en un sens de 'art divin, qui
regarde la production des choses, plus que leur ordina-
tion & la fin de 'univers, qui est la manifestation de la
bonlé divine. Ainsl, en nous la prudence, recfa ralio
agibilium, est distincle de 'art, recla ratio factibilium.

La providence se distingue aussi de la loi élernelle.
Comme le dit saint Thomas, ibid., ad 63m : « La provi-
dence suppose la loi élernelle, comme son principe »;
ainsi, en nous la prudence ot la prévoyance supposent
la connaissance des premiers principes pratiques ou de
la loi morale : «il faul faire le bien et éviter le mal », etc.

b) Que présuppose la 1 rovidence du edté de la volonlé
divine? - Nous avons dit qu'elle présuppose la volonte
de la fin, la volonté de manifester la bonté divine. Que
suit-il de 14?2 ;

La providence divine présuppose l'amour de Dieu
pour les eréalures et ce qu'on peut appeler les deux ver-
tus de I'amour ineréé, la miséricorde et la justice. Cela
se déduit facilement de ce que nous avons affirmé plus
haut avee saint Thomas, I8, . xxu, a. 1, ad 9%
« Nul ne dispose et ne preserit ce qu'il faut faire en
vue d’'une fin, sans la vouloir. Aussi la prudence
présuppose-t-clle les vertus morales, qui rectilient
I'appétit (rationnel et sensitify par rapporl au bien a
réaliser. »

Ainsi apparait micux la différence de la prudence ou
providence et de I'art. L’art n'a pas de sol une fin
universelle, mais une fin particuliére : produire I'ccuvre
d'art, peinture ou sculpture, tandis que la prudence,
dirige nos actes vers la fin dernidre de I'homme tout
entier et suppose 'intention droite et eflicace de celte

fin. De méme, analogiquement, Dieu n'est pas seule-
ment le grand architecte de 'univers, mais le trés saint
ordonnatenr de toutes choses & cette fin ultime, qui est
la généreuse manifestation de sa bonte. Et, E‘II:H‘I'I'I‘M
I’homme ne peut étre prudent et prévoyant que s il est
juste et bienveillant envers les aulres, de méme la pro-
vidence divine présuppose la miséricorde et la justice
et dirige l'exéention des ceuvres divines qui mani-
festent ces perfections. _

¢) La providence suppose-t-elle & la fois la volontd
divine antécédente el la volonté divine conséquente? —
Comme lexplique saint Thomas, I8, q. XIX, a. 6,
ad 19m. la volonté antéeédente est celle qui se porte
sur ce qui est bien en sof, indépendamment des cir-
constances de temps et de licu, tandis que la volonté
conséquente est celle qui se porte sur ce qui est I.:mn hic
et nunc. Et comme le bien est non pas dans Vesprit,
dans 1'idée des choses, mais dans les choses mdémes, et
que celles-ci n'existent que hic et nune, la volonté
antécédente est une volonté conditionnée (si un plus
grand bien ne s’y oppose pas), tandis que la volonté
conséquente, qui se porte sur ce qul est bon hie ef nune,
est absolue et efficace. Ainsi. le marchand pendant la
tempéte, voudrait de volont¢ antécédente, conserver
<cs marchandises, s'il n'y avail pas de danger, car en
<oi elles sont bonnes; mais il veut eflicacement, de
volonté conséquente, hic el nune, les jeter a la mer, pour
snuver sa vie.

Analogiquement, Diew veut de volonté antécédente que
tous les fruits de la terre arrivent & maturité, siun plus
arand bien ne 8'y oppose pas; il veut de méme que touns
les animaux trouvent le nécessaire 4 leur subsistance

J"r;“'.,”..n e .IF!-,!”h;!f,[t., fi!fh'fr'r ﬁ““.’i”” Ir.;-l’fl'rl.rr1' Ir:’“-.”f*’ff'

et & plus forte raison que tous les hommes solent sau-
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viés. Mais, tout considéré, il ne pveut pas efficacement ou
de volonté conséquenle que, sans exception, tous les
fruits mdrissent, que tous les animaux aient le néces-
saire, que tous les hommes soient sauvés, 1l permet que
les eréatures défectibles défaillent parfois, il le permet
en vue d'un bien supérieur dont il est juge et qui ne
nous est pas toujoars connu,
Il suit de 14, comme V'enseignent les thomistes, que
la providence présuppose non seulement la volonté
divine antéeédente, mais la volonté divine conséquente
de manifester la bonté de Dieu par les moyens choisis
par lui, ¢’est-A-dire par l'ordre de la nature et de la
grice (avec permission du péché) et par celui del’incar-
nation rédemptrice. Cela suppose la volonté antécédente
de sauver tous les hommes (en vertu de laquelle Dieu
qui ne commande jamais I'impossible, rend ses com-
mandements réellement possibles & tous) et la volontd
tonséquente de conduire efficacement au salut tous ceux
qui de fait seront sauvés. Cest ainsi que la prédestina-
tion est, 4 raison de son objet, une partie de la provi-
dence etla plus élevée. CI. saint Thomas, I8, q. xx111, a. 1.
Les thomistes en concluent que la providence, lors-
qu'elle suppose la volonté conséquente de lu fin, est
doublement infaillible quant a Pordination des moyens
¢t quant & 'obtention de la fin, tandis qu’elle est infail-
lible sculement quant 4 Vordination des moyens et non
pas quant & l'obtention de la fin lorsqu’elle suUppose
seulement la volonté antécédente de cette fin. La rai-
Son en est que l'eflicacité de la providence (ou de I'im-
perium di.vin} pour l'obtention de la fin. dépend du
Vvouloir eflicace de cette fin. En cela Ia providence géné-
rale, qui s’étend 4 tous les hommes et leur rend le salut
réellement possible, différe de Ia prédestination qui
conduit infailliblement les ¢lus au terme de leur :I'{'-u &
nﬁ; CL saint Thomas, De veritate. q. v1, a. 1. '.
a5 dg-t::;;:r:: ?::} ﬂ:"ﬂlﬂdfﬂt‘c surnu!urc}ﬂr se distinque-t-
fare naturel? — 11 y a en Dieu une
seule providence, qui cependant, A raison de ses divers
objets, peut recevoir diverses dénominations : 1
providence universalissime o intégrale est 1’

:iun de tous I_L-s étres créés & la fin universe
a manifestation de 1a bonté divine, 2

. La
ordina-
| lle, qui est
- Par rapport aux
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| s'r*. tHIHﬂ{,!HE-!-EH# i
dint Thomas 4 Plusieyrs

A° Comment enfin, la providence
faimm au bon sens du mot? —
015 Lraité cette question. Dans le p *
L:'hﬂﬁﬂ créée, la providence J’est au fﬂf”nll ce de la
Pordre des choses constitué en elles par la % qui est
comme le dit Bodce, De consol,, 1. IV Providenee,

‘ rosa 6

2 Dans la Somumne théologique, [s, q.’ E’:x'.':l :; !

Fhomas rappelle que, selon bien des mu:le;xs 'lu';';?mt
’ i

qst la disposition des astres sous laquelle te] |
elé concu ou est né, parce qu'ils rrm;-attg tlﬂmnlr:uu
influait sur les actes humains et sur h‘_r: ir:! Tt
fortuits. D'on Pexpression : étre n¢ Sﬂtlﬁ- ur‘;-v bﬂumcnu
SOUS une mauvaise étoile, « Mais, dit le 'i'lil'?f. ;mm: e
cela ne peut s’admettre, car les corps céfn;stes{ pisiad
A titre d’agents naturels, déterminés qd uni “FIHEM
peuvent donc etre cause des Cvénements ';n IlllE R
qui sont tout accidentels. Quant aux actes hur u_its,
comme ils procédent de notre volonté 5;:l}ilu r]!;ams,
ne sont soumis a influence des astres (Jue d'uu& I’E' =
tout indirecte », 3 raison de notre nrﬁmﬂsnﬁ:;ﬂn
l::nt que nous avons l'usage de Ig raison, cet I",“et,
n‘est pas plos nécessitant que attrait .dcs *h o
sensibles. Cf, ibid., q. cxv, a. 4. iR
Sil'on prend le mot fafum en un bon sens, comme |*
fait Ihfq‘:{?ﬂ. est-il dit, ibid., . cxvi, a. 9 il~;iplmiﬂﬂe III
disposition ou 'ordre des causes 5ut:muh;*s c.tmstiluéte:
r!les par Ia providence pour produire certains effets »
Nous parlons aujourd'hui de Ia l"ﬂllfﬂléﬂﬂ.liﬂn tIE.
causes et du déterminisme physique des lois de I:
nature qui sont hypothétiquement nécessaires : « Si la
chaleur agit sur le fer, elle le dilate: si le fEli f;gil Sur
notre organisme, il le brile  mais Dicu peut par
miracle agir en dehors de ces lols, comme lors I1:.1'11
empéche invisiblement o feu d’exercer son irlﬂﬁgnce
Sur un corps humain. De méme, le déterminisme des
lols naturelles, hypothétiquement nécessaires, n'em-
péche pas qu'il v ait des ¢vénements fortuits, n’em-
péche pas celui qui creuse une tombe de trnuw.:r quel-
quefois par hasard un trésor; aussi, ne peut-on preé-
tendre que tout ce qui est soumis a la volonté et a la

fins particuliéres. on disti

! 5, stingue, Ia pr
et Ia providence surnaturelle, !
ordinaire et 13 providence extr;

le :
Eh;‘;‘;“g:’fulf?lFrﬂ‘-ifiﬂwo dite naturelle porte sur les |
- relles, mais celles-c¢i so t sul 5 ¥ il
la providen _ >t sont subordonnées par |
nee universalissime 4 la vie « |
Sills: 4 vie surnaturelle des |
justes et au Christ le des |
Nrist, chef du rovaume de Dj |
articuljp : e ¢ Dieu. Les fins
ll:ur“;‘l:;;-tl:ﬁ e sont pas toujours efficacement voulues
ordonnés ]'lzl:fl]n;i.lrhh.;]] que tous les hommes solent
- rovidence 4 une [ ¢ '
turelle. i1 A ' n derniére surna-
uni\':;:::?sn'ﬂ dlltmﬂnmt pas tous. Au contraire, 1a fin
: sime de tout IJ“"i\" . retrielee
bonté divi €rs, manifestation de I
ll{lf 'tb-\."lt {.TTECJIF{.‘I]I. ] . X
-lies ent voulue par Dij
3° C - e par Dieu,
Irrrmminm:?n! la providence se distinque-t-elle di qou
" ] » - 3
prises com S m-?,_ Ces deux expressions sont souvent
Diiticr rﬁ"mﬂ 5% nonvines: |‘-_{-I'|£?]'|[l;”'|!1 i proprement
Ia r-rh;m :!:-T’:ﬁ:l; ‘“liqulm Thomas, «la providence est
' [ rt'i aes ¢ 1 - < = i

gOuvernement AN t.:t! TI]:.:: '”“[I'L ur ordination, et e
: *Xecution v e N e i

Is - XX, a. 1, ad 2um- AL AT i :rh cet ordre. »
= €L, 2. 1. Gouverner. vy’ TTP-3 q. XXI, a. 2;
Vimperium 7 trner, c'est, sous la direction de

providentjel], conduaire ey g - .

Aussl, comme nous allons Je voir, | A in
: 10 Providenee

rlllr I‘H]lﬁt'l'ﬁiih"Il'l.t’ll"![ de toute eternité
shinlimes qu'eljes solent, t

f]]l}‘ll_"'-, i”!"..r-i
el
T ti Ijr . t ¥ P
plus élevées, ¢ : L -lildre des eréatures |
Cf. saint .;.;' CE€ qui ne se realise que dans I ll.lm .
il & ry g 1 i 1 - j.-
T "ml;quii .. I y (1. Itlﬁ;i . 1, et De vertiale, q I'-.
B fmement divip <o distingue ain i‘ | Vs
- AnNsi de In

rovidence N :
I! : Le COMmMUIMe Iql “"J‘I’]HT] ””.i st &
distingue de o lui-ci Mperium

ovidence naturelle
et aussi la providence |
tordinaire, de qui dépend

s clend-
: i Loutes choges
| andis que Diey
Ires par 'intermé

cipales de la providence -
et son infaillibilit ¢,

S ETEND-ELLE
INFIMES QU'ELLES RO1ENT?
ment que tout, jusque
providence -+
un as? Et il n’en tombe 8
mission de votre Pére.
téte sont tous comples,
cles de plus de
Matth., x, 28- L.uc., x11. i}
vous livrern.... ce
donnd 4 I'heure méme
ez, ¢ esl |'i.*-irI:E de volre
Matth., x. 10 20), =

le vouloir el e lMaire

Louverne les muls toute o

pulssance de Dieu soit soumis au [alum, en prenant ce

mot dans un bon sens hi
sens, CI. ; I f
nd 2um (bid., ad 1um, et a, I,

Nous vovons mieux ainsi (quelle est 1a nature de la

liffﬂ‘-'ﬂl_i-‘m‘t‘ ¢t ce qu'elle présuppose tant du coté de

””f-‘“lm—'"t‘ﬂ de Dicu que du coté de sg volonté. 1l
nous faut considérer maintenant les propriétés prin-
SO0 extension i toules choses

VII. L'EXTENSION DE LA Provipexnce : COMMENT
IMMEDIATEMENT A TOUTES CHOSES, SI
L'Eeriture dit claire-
dans les détails, est soumis & la
r Deux passereaux ne se vendent-ils pas
as un sur Ia terre sans Ia per-
Les cheveux mémes de votre
Ne eraignez done point : vous
Prix que beaucoup de passereaux. »
, 73 XXI1, 18, — « Quand on
que vous aurez a dire vous sera
» GAr ce n'est pas vous qui parle-
Pére qui parlera en vous. »
Clest Dien qui produit en vous

» Selon 50N bon plaisir, » Phil., 11, 13.

']"| ,I' it i -._|;.:!l L1 [I'x I]l

: s dans le pan de la robe,

Bgar L:.-. .F:I..:u_ulul“\“:u:'nl de 'ternel. s Prov,,xvI1, 33.
dros: lavie dls |'__ e ALY, loseph vendu par ses
( et oot OTRQUR se fait reconnaltre par eux
Tabieil I ._-.;‘ Ul mavez envové | i, mnis ¢ est
' ..TT"“ de la maison de Pharaon

UL e pays d'Epypt [De la sorte

L lortait Lo

1

¥
L ]

nrovidenee : si
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el marchands hﬂmulit.q::. qui achete rn:;t IL!;T:I.[:I‘I‘.:ELE::!
ne heure plus tot ou plus tard, Ll ’
s at été changée; mais, de toute éternite, ki
d.:rnlﬂl':l dé qu'il irait ainsi en Egypte et deviendrait
avait lll..[ii ¢ Idu cenx qui avalent voulu le perdre. De
e h’lenffl uiq": furt-u.rnl!c.uu dans la vie et la passion de
mémujl;:ulz g:ni! fixé de h;utu éternité jusque dans les
Jésufls ar la providence, et nul ne pouvait mettre %
g qtfr le Sauveur avant que son heure fot venue,
n":[.:L;nn[uH la providence h':’-tmui-::llc :llnﬁi imilléﬂiﬂ'
nt 4 toutes choses si infimes qu elles solent, sans
rla contingence des événements, le mrnftéll‘:‘.;
fortuit de plusicurs et sans étre I‘I'-"'I“"“‘“h_“" "t“. Apott
Saint Thomas a souvent traité E['.El'[" q““‘“"”:ﬁ" - .‘;Hﬂ’l'-
theol., I®, q. XX11, &. 25 (. cui, &, 55 0e l-'f”fﬂrf"- q. Vs
2.3 4,5, 6,7} G nt. ﬂrn:‘.. 1 0T 3.3{1\; I*’"KI:'
LXXXIX, XC, Xcviir, elc. Volici comme ?I s‘exprime 18,
: . Comme tout agent agit pour une fin,
I'ordination des effets a leur fin s’¢tend aussi I“.i“ b
cétend la causalité (efficiente) de 'agent premier. Si.
on elfet, dans ce qui est produil par une cause, quelque
chose s’écarte de la fin pour laquelle elle agit, cela pro-
vient d’une autre cause qui opére en dehors de la fina-
lité de la précédente. Or la causalité (efficiente) de
Dieu, agent premier, s'étend & tous les étres, nfm hcuh:;
ment quant a leur caractéres spécifiques, mais "'I““;""I
leurs caractéres individuels, qu'il s'agisse des "tnf"'
incorruptibles ou des étres corruptibles. Donc, ﬂ'fhl
nécessaire que tout ce qui a I'étre, de quelque maniere
que ce soit, soit ordonné par Dieu 4 une fin, ou soit
soumis a la providence. » :
Cette preuve est fondée, on le voit, sur le principe
de finalité : « Tout agent agit pour une fin =5 or, h’_l
causalité (efliciente) de Dieu, agent Izrum?cr. s'¢tend a
toutes choses jusqu’aux moindres dt‘:tmis..qui sont
encore de I'étre, jusqu’aux caractéres individuels des
dtres corruptibles, caractéres qui dépendent de 1a
matitre, laquelle explique la multiplicité des individus
de chaque espéce et est elle-méme causée par Dieu.
Saint Thomas avait dit de méme, I8, q. X1V, . 11*:
¢ La science do Diecu s'étend aussi loin que sa causalite;
or, comme la puissance active de Dieu s'étend non sell-
lementl aux formes, {Il.li. m‘arn‘ﬁpnndcnl il NOS idées uni-
verselles, mais &4 la matiére, 18, q. X1y, a. 2, “_ faut
que la science divine s'é¢tende jusqu'aux clres singu-
liers, qui sont individués par la matiére... Il en serait
de méme d'un artiste s'il produisait non seulement la
forme de 'ceuvre d’art, mais sa matiére »; alors, 1_1 ne
connafitrait pas seulement en général les reproductions
qu'on peut faire d'un de ses chefs-d'ceuvre, il les con-
naftrait chacune en particulier, CL ReEg. tmrrrtg:m-
Lagrange, O. P., Dieu, son exislence el sa nature, 9° ¢d.,
p. 395-427, 672-682, ¢t append,
Ajoutons, comme le dit saint Thomas, I8, q. cni,
a. 3, que la fin du gouvernement divin est la manifes-
tation de la bonté divine; or, rien de réel et de Im".""
peut exister qui ne soit ordonné & la manifestation
do cette divine bonté, dont il est la participation. Et,
ainsi rien de réel et de bon n’échappe au gouyvernement

Leme
supprime

q. XX11, a. 2°

divin, tant du coté de la cause efficiente que de UH‘.“ ce
la cause finale. CI. 18, q. xuiv, a. 4, et De verilale,

PP PR R

Quant aux ¢vénements fortuits, ils sont appeles
ainsi par rapports aux causes secondes : par exemple,

trouver un trésor en creusant une tombe est fortuil

pour celui qui la creuse, c'est en dehors de sa prevision
et de son intention. Mais ¢'était prévu par Dieu, Alnsi,
ia rencontre de deux serviteurs d'un méme lnui‘lﬁ‘ peul
étre fortuite par rapport & eux et avoir ¢Le prévue .I““
le maitre £°11 1es a envoves, sans les |‘ll'l.”i..l'“ir- ny meme
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soustraite 4 la causalité et & 'ordination de Dieu, cause
premiére universelle. Bien plus, le hasard, arrivant en
dehors de Vintention ou finalité soit de la nature, soit
de notre volonté, est & sa maniére une preuve de la
finalité, car, i celle-ci n"existait pas, il nexisterait pas
non plus, tout comme il n'y aurait pas des exceplions
aux lois si les lois n'existaient pas. Cf. Sum. theol.,
Is, q. cir, a. 5, ad 1om,

Pour ce qui est du mal, il n’est pas comme tel quel-
qque chose de posilif, il est la privation d'un bien, I8,
(. XLvIII, a. 1; pourquoi est-il permis par Dieu? Les
théologiens répondent comme le fait saint Augustin,
Enchidirion, ¢. x1 : « Dieu tout-puissant ne permetirait
pas que le mal se glissat dans ses acuyres, 8%l n'était
assez puissant et assez bon pour en tirer un bien supé-
ricur »; la corruption d'un corps sert a la génération
d'un autre: la mort de la gazelle, 4 la vie du lion, et Ja
patience des martyrs n'existerait pas sans la persécu-
tion des tyrans. Voir ci-dessous, col. 1018,

Sans doute, il est dit que « Dien, en créant 'homme,
I'a laissé dans la main de son conseil », car il lol a

donné une faculté de vouloir et d'agir qui n'est pas
déterminée ad unum; mais les actes de notre libre
arbitre n’échappent pas pour cela & la providence.
Bien plus, Dieu a un soin particulier des hommes a
raison de leur dme spirituelle et immortelle et, comme
le dit saint Paul, Rom., viir, 28, il fait « que toules
choses concourent au bien de ceux qui 'aiment, = el
qui persévérent dans cel amour. A:inai la prm:-idt:ncn
descend jusqu'aux choses les plus infimes, mais pour
les subordonner A celles qui sont plus élevées et a la

fin de tout 'univers. | _
Son ordination s'¢tend ainsi immediatement aax

moindres détails: mais, pour ce qui est de |'exéculion
de cet ordre, Dieu gouverne les étres inférieurs par les
plus élevés, non par manque de puissance, mails m;
contraire pour communiquer aux créatures la dignit
de la causalité. Cf. saint Thomas, I8, g. xxi1, a. 3.
Ainsi est exclue 'erreur de Platon ou des platoniciens,
qui admettaient trois providences subordonnees, ::u:
comprenant pas la différence quil y a entre la conna si-
sance et 'ordination divines du plan pl:qnidenligl, qui,
pour n'dtre pas imparfaites, doivent s ¢tendre a tous
les détails, et I'exécution de ce plan, qui, elle, admet
des intermédiaires subordonnés. 11 rus:h: pourtant que
certains effets ne peuvent étre produits que par Dieu
seul et immédiatement; lui seul peut cr:r:r quelque
chose de rien et conserver I'étre en tant qu élre t‘.!i': tou-
tes choses: lui seul peut mouvoir ab tnlus nos ml::l_h-
gences ¢t nos volontés: elles sont en eflet Prdﬂnutes
au vral universel et au bien universel, et 'ordre des
agents doil correspondre & celui d_rﬁ fins; scule la L'in'II.ISE
premitre universelle peut mouvoir vers une fin univer-
selle. CI. <aint Thomas, I8, g. XLV, @ 35 . €1V, & 1 et
2- q.cv, & 1, 3, 4, 5, 6. _
VIII, LYINFAILLIBILITE DE LA Puuv!m::h:cﬁ ET LE
LipRE ARBITRE. — Si la providence, qui § étend ainsi
aux choses les plus particuliéres et a nos acles inte-
rieurs est infaillible, il semble qu'il n'y &it plus de con-
tingence, ni de liberte. Aussi, Ciceron, L'I_r dnmm:t‘mnr..
1. 11, ¢. viin, pour sauvegarder le libre urb_utre del hmn;
me. a-t-il nié¢ qu’'il Mt soumis & la providence, ce qu

hommes libres, il les a faits sacrileges
mée par |
Vatican : Universa qua

fortiter el disponens omiia suaviler Sap., Vi,

endroil. Alnst Dieu envova les marchands ismaclites
qui achetérent Joseph vendu par ses fréres. Aucune
e a de réel ne peut étre

aclion p vrbiculicre en ce SR

cette question, I8, q. xxi, a. 45 q.

fnisait dire & saint Augustin, que, & pour faire les

Linfaillibilité de Ja providence est clairement aflir-
a révélation, comme le définit le Fum:!lc du
condidit Deus providentia sua

{uetur alque gubernal, « allingens a fine usque ad finem

« Omnia enim nuda et aperla sunt oculis ejus r, Hebr.,
v, 13, ea eliam quae libera creaturarum aclione fulura

| sunf. Denz.-Bannw., n. 1784, Saint Thomas. n_lru.ilt’:
* cur, o 7 et 8¢
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Conl. Genl, 1. 1I, ¢. xciv el xcv, ele. Considérons
d'abord Vinfaillibilité de la providence et ce en quol
elle différe de Uinfaillibilité de la prédestination.
1* Sainl Thomas montre Uinfaillibilité de la provi-
dence en élablissant que rien ne peul arriver en delors
de son ordinalion ou de sa permission. I8, . ¢, a. 7
et 8. — La raison en est qu’aucan agent ne peut agir
sans le concours de Dieu, cause universalissime de qui
dépend I'élre en tant qu’étre de toute chose. De la
sorte, ce qui s'éearte de 'ordre de la providence sous
un point de vue v rentre sous un autre; ainsi est-il
etabli de toute éternité que le péché sera justement
puni. GI, ibid,, a. 7, ¢t a. 8, ad 1uvm, En d'autres
termes, comme ¢ dit saint Thomas, Conl. Genl., 1. I11,
€. Xciyv, § 8 : Divina provisio cassari non poleil. Voir
aussi, Sam. theol., I8, q. xxi1, a. 4, ad 2um gt g Jum ;
Divina providenfia non deficit a suo effeclu, neque a
modo eveniendi, quem providil.

Cependant, comme le note saint Thomas, De veri-
fate, q. vi, a. 1, « dans toute ordination & une fin, il
faul considérer et I'ordre 01 rapport & lafin, et 'obten-
tion de la fin, car, parmi les &tres qui sont ordonnés i
une fin, tous n'y parviennent pas. Or, la providence
regarde l'ordre & la fin (et pas toujours 'obtention de
la fin); c'est ainsi que par elle tous les hommes sont
ordonnés & Ia béatitude; la prédestination regarde non
seulement Vordre & la fin, mais "obtention de cette fin;
nu!iﬁi ne porte-t-elle que sur ceux qui seront sauveés. »

Le texte s'oppose-t-il aux précédents 2 Nullement.
Il sufit de remardquer, comme 'ont fait bien des tho-
l]“’*“‘-’% Svlvestre de Ferrare, Gonet, Al ‘arez, ele., que
Veflicacité de la providence ou de l'imperium f]'ix-in
fquant a 'obtention de la fin, dépend de eflicacits lll;
vouloir divin ou de I'intention divine relative Alcotte
fin. Par suite, comme nous 'avons indiqué plus haut

la providence, lorsqu'elle suppose la volonté consé.
qu::ntl: ou eiicace de la fin, est infaillible méme quant
al l]"hlt‘lluﬂll de la fin, par exemple & 'é¢gard de ]-liul
de 'univers, et méme & "égard de fins ﬁlré.--. I,;},—E“-”_l
lidres comme des fruits qui de fait arrivent i m_,m”'_”ﬂ_
tandis que, lorsqu'elle suppose seulement la 1\.*ulm L
untm'{‘.rh.-nile ou conditionnelle de 1a fin (sl un ;ﬂvn *:.u;“_'.'._
rleur ne sy oppose pas), elle est infaillible seglem nt
{!I:HmI a4 Vordre des moyens & Ia fin, par *.“i‘*ml Il: 7
| t'giu:d des fruils qui auraient pu :]l'rh"[-r I;] m.:-,:ur;:::‘ rt
:l::I[;l‘[I :‘Ii"j':mll l““i arrives de fait. I reste, comme 1'a -l“l
. OTAas, _‘-_ ], XIX, . I.i'.. ad ]llll‘j‘ que Lout o
ou IL'IJIHEIIHI H;ul seulement d'une volonté antécédente
= St ;;;l_m,”“ o ALTAVE pas @ quicquid Deus simpli-
2 g v licel Hllud quod anle edenter pull 7
Alnsi, rien n'arrive que Dieu ne ' »:Non flal,
> jue Diey ne |
2" Celle ffl‘fﬂf”fb!'”ff" de la dip
seulement une infaillibilite
tnjatllibilité de causalits 2

ait voulu ou permis,
tne providence est-elle
te prescience ou aussi une

A l'érard d wehi
Lel, dont Dj sard du peché comme
ti | 11- LT 1

' Unepeat étre cause ni directement ni indi-
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perfection demande que Lous les degrds '
trouvent dans I'univers. C'est poure uaid“ étre g
elfets Dieu a préparé des causes Ilﬁ{‘l.!shilllrf:‘ 4 certaing

:lrrriwul nécessairement, et 4 d'autres lh’.': pour quils
tingentes pour qu'ils arrivent de facon F;":f::usuﬁ con-
e _IIII.‘!IIIL', ad 2um . 4 L'ordre “"'"":Ihh' [*I-(-[- ngente,
divine providence fait que tout ce quiloai IH“'.M“ dela
arrive comme il a été fixé, soit "‘f'f-i'fhnirexﬁmu elle
de fagon contingente. s Et encore. ad Rhr ment, sojt
de contingence ol le mode de né : ' : « Le mode

o Cessite sont des n

!h. I'étre ; ils tombent done sous la prm'lth'nf;?dlfs

Dieu, qui est Ia cause universelle de I'étre » ou de l':nute
J ¢

créature en tant qu'élre,
Pour avoir Vintelligence de collo preuve, il faut
rappeler ce qu'a dit saint Thomas plus lm:ul‘ilﬂL sl
L 5, de Feflicacité transcendante de lg *.*ui::tll:':?lﬁlm'
Lnraq‘u'unu cause a toute 'ellicacité de I"action ‘L‘I[:E
donne i son effet non pas seulement 'existence : [E
le mode qui lui convient., Quand un fils par ﬂ\:um‘i:tm i
ressemble pas 4 son pére, il faul I';Illrillllt'i‘ a I1 [}niﬂ
hllu-srmnln la vertu géndratrice. Daone, puisque ht.n::n “m‘
divine est souverainement eflicace, non seulement a:ll
aceomplit tout ce qu’elle veut, mais elle [ait que to {l:
§ accomplisse comme elle le veut. Or, Dicu veut mu
Fordre el la perfection de lunivers, que f;'cr.t:{iug
r!lm*;cw: arcivent nécessairement ot certaines aulres
d'une maniére contingente, kin conséquence, en vue
ll"". {,‘I]Il‘[.\ necessaires, il dispose des caunses lu".r:uﬂ*lires
el indéfectibles: en vae des eliets contingents i.i‘:-rii-
pare des causes contingentes et défectibles. b
sous Ia conduile dun drand chef, les soldats ne font
4 Hl'l!ltrilli‘lll ce qu'ils doivenl faire, mais ils le font
comme 1ls doivent le faire : « [1 v a la maniére, » Ilya
celle aussi des grands peintres, celle des grands pm‘:fr.-.s.
Il va I|u1r—{h~.~.::.ua toul celle de Dieu, qui est comme son
sivie a lui, ‘
Llest ce qui fait dire 4 saint
A 1, ad 3um : ¢ Notre libre arbitre est cause de son
acle, hl_H:I.ih L n'est pas nécessaire qu'il en soit la cause
premiere. Diea est la cause premiére (qui meul les
causes naturelles et les causes volontaires, En mou-
vant les causes naturelles, il ne détruit pas la sponta-
neite ou le naturel de Jeurs actes. De méme, en mou-
vant les causes volontaires, il ne détruit ;umrln liberte
ilnr\lu'llr action mais bien plutot il la fait en elles. Il
Bpcre en chaque ceréature, comme il convient & la
n:}lury qu'il leur a donnée. » I2n d’antres termes, loin de
détruire en nous la liberté, il I'actualise, il est t:ml.'it‘ en
nous el avee nous-mémes du mode libre de notre choix,
il _I;nt PAsser notre volonté de I'indifférence domina-
_“"_‘:'j' potenticlle a Iindifférence dominatrice actuelle,
;::ZH. ]:1.r‘1|ln~l_iv vllwl e porte vers un bien particulier qui
©saurait invineiblement "attirer puisqu’elle est spé-
Clllce par le bien universel of sans himite, Ainsl, un
grand mailre communique o ses disciples non :‘.I.':llh?-

Thomas, In, q. LxxXI111,

rectement, elle n'est quiune infaillibiljte

n:;m. 4 Pégard de toul ce qui
reel et bon, ¢'est

de prescience :
U0 . en dehors de Lrieu, esl
. | ausst une infaillibilité de
car Dieu est cause premicre de l-ljlultni*llm ;
€t de bon en dehors de lui
stignement de
Cum omnes 2
versall causa,

causalité, |
e quil v a de rée
| e el est manifestement I"en-
saint Thomas, [s, . XXI1, a. 2. ad jun
;:,-,:l f:ﬂ?f:-::fh}r-w concludantur sub um:
<l ””“wrhmp“*};fI"H'v' est aliquem eflectum ordinem
_ > jjugere. G Is q. x1v '
, . < \ . A & : I"\. k. i -
a ..I el N Canl. f;r'fa.r”] 111, ¢ X IE £ R : SIS
3% Sl lelle ; r e )
est Cinfaillibilits de la providence comment

e s
Irlhﬁl.l"ffﬂil' {-vlle pas [oule 'l'“““”'i"'“"f' el lout liberid?
al .l-l' . | ] ' L i f }'r &
e {‘Hrﬁ.l II |H|:‘1l'|| IPES exXposés, saint THoraas répon
1 |'Hr-r= | il";'.”ll Lt [“l ”-'”"I'h.'lh'l' ”IIII”””'
' il. « Apres la bonlé di :
Hn PRI fil'xl![rlu -._]1' I.HI lj“.]”l
!l_ s I i]’i\t"\ '}l' IThis '1*_ r.r i’ri-

Loutoes

- l||;|| st une
4 principal qui existe dan

riecti . | :
on de 'univers, et cett

i |
Ty
0 LA S5 | 1!', i

mend h:i.ul'ihum‘. mals son esprit el sa maniére. Gest
!l:;tl_:'lti!llth H:JIIIII Thomas aloule,. e malo, . vI, . 1,
;:'if:p u:.;|.“1|;],tm.l, I1I-ll.“.:I! immuablement r’:'ny;-m."u.‘ff'fﬂrr,l
' v AL Cause de In souveraine eflicacité de sa
-|1|1||.'-.*~:'|Th-,_. (it ne peut défaillir: muais Ia libertd demetre
;..;,‘,I,:III:“I_‘III:ILrlllti_r,].ll:_ltlr!., .r.-t e I'I;IIIL]_J]“IIIII'II de 'nnirn
[érente & |'ép rd 'l.':.ll By bien universel) qui est indif-
S Soen particalier qua’elle cholsit. »

Ainsi, Ia souverame efMceacité de la ausalité divine,
[Adasll; _.:,--,1.”,[..1 _I.Ill,‘ll,h-' est 1o rafson IIII'IIII'.lll‘ I””‘fr
- b non senlement sauvegardée, mais

wiidisation de notre libre arbitre ne

Lieu seul; c'est 14 une de ses

]r||", lEu |!4'rI]|'|

iwelion divine,
vEIfue ¢ la ndtre, el

, o : bifieriiadall .11 silivement con-

il v a une

017
a:-.m'lrmlirlinn i wu'tvnlr l]rlu‘ le erdaleur n"e.- lt a‘n',lr?;r':

intime a elle qu'elle meme, peul l_’n mnm-rmr infailli
e ”i‘ &4 se délerminer tibrement, S'11 en étail pulre-
erm:"rv :[.lt'il v a de meilleur dans 'acle salutaire, sa
:;L’ltil.l*r’minnihm libre, l"rlHl|l|wT:ii|' n Jace ;unulitf‘: lli".'lm-:
m"tmirpnwnt a4 ce que dit saint I'upul =« Qul 1-xl-{-{r‘t|m
te distingue? Qu'as-tu que tu ne I'ales requ? » 1 Cor.,
Iv.7. ; TP Y|
[nfaillibilité n'est pas n-.u:r.whillé, du moins nécessite
absolue (necessilas consequentis }_. mals wulrny:nt
néoessite conditionnelle  (necessilas  consequenlie ).
Nous disons couramment < Jirai vous vair r.it-m:{iu
infailliblement ou SaNs y mManquer », el nous m'::nmph!--
sons librement ce que nous avons décidé d'avance,
Pourquoi Dieu ne pourrail-il nous faire :nfrum_nl'lr
librement ce qu'il a décidé lui-méme de toule ¢lernite?
Comme le remarque Bossuet @« Quol du_plm 'ﬂh!ﬂll‘ili'
que de dire que 'exercice du lil_nr-:' urli_nlrlc n'est pas,
4 cause que Dieu veut qu'il soil. » Traité dir libre
arbitre, ¢. vir. En d'autres termes @ quol de ;fluu
absurde que de dire que 'actualisation du libre arbitre
le détruit, Gf. arl. PrEMOTION, § VI1I, col, 67 sq.

IX. LA PROVIDENCE ET LE MAL, — Celle (question &
é1é traitée plus haut o des points de vues divers al'art,
Mar, & I'art. PREDESTINATION, 00 nous avons parle de
la réprobation, col. 3007, 5013 sq., sous un autre .'raspnrt
a I'art. Prisorion, § VIIL: La prémotion physigue el
I'acte physique du péché, col. 71-76, ou nous avons
examiné les principales diflicultés de ce probléme. De
plus, au cours méme du présent article, dans la partie
relative & saint Augusting a été exposée la solution que
celui-ci donne au probléme du mal et qui a €LE accep-
tée par la théologie postéricure. Pour ne pas repeter
ce qui a été dit plus haut, nous soulignerons seulement
icl ce qu’il ¥ a de plus important dans I'enseignement
de la théologie sur ce point.

Le mal comme tel n'est pas quelque chose de positif,
c'est la privation d'un bien, privatio bont debili; ainsi,
la céeité ou méme obésité, 1'hypertrophie d'un organe
sont la privation d'un bien. Cf. Saint Thomas, 18,
q. xLvir, a. 1. Cette privation est parfois Incon-
sciente: ¢’est le cas d’une maladie que 'on porte en sol
sans le savoir; elle peut aussi étre consciente : elle
produit alors assez souvent la douleur; la douleur
n'est pas & proprement parler le mal dont on souflre,
mais elle est un mouvement de la sensibilité ou de
la volonté qui provient d'un mal présenl ¢l pergu.
CL saint Thomas, [8-11®, g, xxxv,a. 1 el 2. Alnsi, h!
vive douleur de la perte d'un bien montre la bonte
de la nature, ibid., a. 1, ad Jun, et elle peut étre tres
utile pour se défendre contre le mal senti. De méme, I
douleur du péché, loin d'étre le péché, est sainte; elle
fait partie de la contrition. 1l ne faut done confondre
avee la douleur ni le mal physique, ni le mal moral ou
péché, dont le désordre comme tel n'est pas (quelgue
chose de positif, mais une privation de 'ordre qui
devrait exister en nos actes.

1o Diew ne veul le mal physique que d'une fagon toul
accldentelle, parce qu'il veut un bien supérieur dont ce
mal est la condition: ainsi, d'une facon acclidentelle,
il veut 1a mort de certains animaux pour la vie du lon,
et certains maux physiques comme occasion d'exercer
les vertus de patience, de constance, de longanimile,
ou celles de charité et de miséricorde a I'égard du
prochain aMigé, I veul aussi certains maunx Comime
peine due au péche pour retablir 'ordre de la justice.
Gl saint Thomas, s, (J. X1x, u. 9 |

La révélation divine nous dit que "honmme naurait
pas connu la douleur et la mort 8’1l n"avait pas péche,
L 1a vie des saints nous monlre (que In douleur eslt
purificatrice, qu'elle est comme un moyen de nous
dépasser nous-mémes, de nous elever des biens sen-
sibles, aunxquels nous pourrions nous arréter, aux biens
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de 'ordre rationnel qu'estiment Vhonnéte homme et
le vral philosophe, de nous élever enfin de ces biens
supfricurs & d'aulres qui Jes dépassent encore, & ceux
de l'ordre surnaturel ou de la grice qui est en nous le
germe de la vie élernelle. CI. Imitation de Jésus-Christ,
I. 11, c. x11 : La vole royale de la eroix. On voit par 14
Putilité de la douleur, suite du mal physique. Dieu les
veul de facon tout accidentelle en vue d'un bien supé-
rieur. CI. A. Zacchi, O. P., Il problema del dolore, Rome
1927,

20 Quant au mal moral ou au péché, Dien ne peul le
vouloir en aucune facon, ni direcle ni (ndirecte. — 11 ne
peut étre cause direcle du péché en y inclinant sa
volonté ou une volonté eréde, car le péché provient de
ce qu'on s'¢carte de ce qui est ordonné par Dien. Il ne
peut étre non plus cause indirecte du péché par négli-
gence @ nous en préserver, comme le pilote est cause
du naufrage lorsqu’il ne vellle pas comme il le peut el
le doit. 1l arrive sans doute que Dieu n'accorde pas a
cerlains le secours qui les préserverait du péché, mais
cela est conforme 4 'ordre de sa sagesse et de sa jus-
tice: il n'est pas tenu, il ne se doit pas a lui-méme de
préserver de toute faule des créalures naturellement
défectibles, et il peut permettre ou laisser arriver leur
défaillance en vue d’un bien supérieur; il permet ainsi
le péché des persdéeuteurs pour manifester la constance
des martyrs. CI. saint Thomas, I8, g. xxu, a. 2, ad
2um et Ja-]i® q. LxxIX, a. 1.

Comme il a ¢été expliqgué & l'art. PrExornox,
col. 71 sq., il faut, contre Calvin, distinguer la divine
permission du péché (surtout du premier péche) et la
soustraction divine de la grice & la suite d'une faute.
La seconde est une peine; or, toute peine suppose une
faute, et la faute ne se¢ produirait pas si elle n'était pas
permise par Dieu. Cette divine permission du péché
implique la non-conservation de telle liberté créée dans
le bien: cette non-conservation n'est pas un bien, malis
¢lle n'est pas non plus un mal, car clle n'est pas la
privation d’un bien qui nous serait di, elle est seule-
ment la négation d’un bien qui ne nous est pas da.
Tout philosophe connait la différence qu'il ¥ a entre
la négation et la privation. Au contraire, la soustrac-
tion divine de la grice est un mal fmalum pana), la
peine d'un péché, au moins d'un péché commence.
Cf. snint Thomas, Ia-11® q. LXXIX, @& 3.

I1 v a certes ich un grand mystére el méme beaucoup
plus buruml que celui de la conciliation de linfaillibilité
de 1a Providence avee la liberté de nos acles salutaires;
mais il importe de ne pas le déplacer. 1l reste ici un
clair-obseur tel que nier ce qui est ¢lair 4 cause de
PFobscur serait mettre la contradiction & la place de
I'obscurité, 11 v a méme ici deux principes absolument
certains : d'une part, Dicn qui ne peul vouloir en
aucunc facon le péché, ne commande jamals I'impos-
sible: le concile de Trente allirme en citant sainl Au-
gustin contre les pseudo-réformateurs @ Deus Impossi-
bilia non jubet, sed jubendo monet et facere quod pt}':':sis
el pelere quod non possis. Denz.-Bannw., n. RO4. Clest
¢e qu'ont méconnu les jansenistes, Denz., n. 1092, ==
D'autre part, il est absolument incontestable que Dieu
est 'auteur de tout bien, que son amour est cause de
toute bonté eréée, méme de celle de notre bon consen-
tement salutaire: autrement, ce qu'il v a de meilleur
dans Dordre créé échapperait A la causalité divine,

11 suit de 14, comme le dit aprés sainl Auguslin,
| saint Thomas, 18, . XX, a. 3, que nul ne serait meil-
leur qu'un autre s'il n’était plus aimé par Dicu, Glest
le principe de prédilection qui contient virtuellement
toute la doctrine de la prédestination et de la grice

ellicace. ]

Ces deux principes, chacun pris & part, celui du
salut possible 4 tous et celul de prédilection, sont
incontestables; mais comment se concilient-ils intime-
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ment? C'est la le mystére. La réponse est celle de saint
Paul anx Romains, 1x, 19-24 : « Y a-L-il de l'injustice
en Diea? Loin de Ia, car il dit & Moise @ « Je ferai misc-
ricorde 4 qui je veux [aire miséricorde... » « O homme!

qui es-tu pour conlester avee Diea? » [bid., x1, 33
0O altitudo diviliarum sapienti@ el scienlioe Dei! Null
intelligence créce, humaine ou angélique, avant d’avol

regu la vision béatifique, ne peut voir I'intime conci-
liation des deux principes dont nous venons de parler.

Ce seralt voir comment 'inflaie justice, infinic misé

ricorde et la souveraine liberté s'identiflent, sans se
détruire, dans 'éminence de la Déilé, dans la vie intime

de Dieu, dans «<la lumiére inaceessible ot Dicu habite s

[ Tim., vi, 16, lumidre trop forte pour nos faibles yeux
et qui nous fait Ueffet de I'obscurité; c'est elle que les

mystiques appellent In « grande ténébre ».

Liimportant fei est de ne pas nier le clair 4 cause de
I'obscur : ¢e serait tomber dans I"absurde, et de laisser
le mystére & sa vraie place, 1a ou il est, au-dessus de

tout raisonnement el de toule spéculation theéologique,
objct de foi et de contemplation surnaturelle.

N. LA PRIERE ET L'ABANDON CONFIANT A LA Pro-
VIDENCE. — 1° Significalion de la priére. — Lorsqu’il
est question de Vinfaillibilité et de Vimmutabilité des
déerets providentiels, il n’est pas rare quiune difficulté
se présente a esprit : si la Providence infaillible est
universelle et si elle a tout prévu, quelle peul étre I'uti-
Lé de la priere? Comment nos supplications pour-
raicnt-elles éclairer Dieu et lui faire changer ses des-
seins, 4 lul qui a dit - Ego sum Dominus, ef non miulor?

Par ailleurs, il est dit dans I'Evangile : « Demandez
el vous recevrez, » Iin réalitéd, cette objection, souvent
formulée par les incrédules, en particulier par les
deistes do xvinre et du xrxe siecle, vient d'une erreur
sur la cause premiere de l'eflicacité de la priére et sur

e but auquel elle est ordonnée. Voir I’ .
) ia r f ¥ -
col. 201, oir I'art. Pritng,

Comme l'explique saint Thor
a. 2, la pritre n'est p
son premier principe ¢
I'dime humaine qui ess

nas, Ls-TI®o g oxxxi,
s une force morale qui aurait
il nous, ce n'est pas un eflort de
‘ aierait de faire violence 4 Die
qﬂ lui faire changer ses dispositions pn:-*.'iﬂulrf:lull!:.-}*iu:;
I'on parle ainsi quelquelois, ¢’est par métaphore Ay
La priére a été voulye par Dieu bien avant quvlmms
voulions fious mettre & prier. De toute éternité l;ﬂuu a
voulu Ia pnt‘:{c <omme une cause des pluys f;.:rumlci;
dans nufre vie spirituelle; il I'a voulue comime lll.l
moyen d'obtenir la grice (qui nous est nécessaire Clest
lui-méme qui I'a inspirée aux premiers humlm-ls : lI-i
;:;H:m;&].:\l;t’:!. ]}li ont adressé leurs Hll]l]}[ii‘:lliﬁlll‘m.' 'L‘*[f.“‘l‘
],rudﬂﬁ[;_JISJIt Jaillir du cacur des patriarches el des
f..u reponse 4 'objection U€ nous venons de rap-
!::Jtl;- 'iﬂ.“u. {uml trés simple, malgre le mystére t[ti I
:“ {;m;il-lr ‘i_j.' 'tf'ﬂu.\:'t: l‘ul"llt.‘lIlL Lette réponse consiste
1:--;1 2 :”.iliw.lt:.m; pricre faite dans Jes conditions vaulues
Hailliblement efficace, parce que Diew, quine pe
]hlﬁri[‘ dédire, a déerét quelle le serail R ey
Non sculement tout co ;
voulu (ou au moins pe
mals Ia maniére dont Jes choses arriven
de la Sy - .l‘ ””"'_ ”‘“1'_‘ Lous les ordres, depuis celuij
f matiere brute JUsqua celui de 1a Vie de la graee
€ vue de cerlains ellets, Diey d prépard le ISR
les tdoivent produire: en vue de ce -I il
ot - ¢ cerlaine
pare les movens proporlionnds
Or, la priére est une :
INLe par la providence
1'thl'|"i!llﬂl (]ieg dons ilp
don Vimmutabilité des
:r‘H[li‘--IH ‘o ellleacit
londement. [

- qul arrive a été prévy ot
fIis) par un décret providentiel,

L, les Callses (il

» CAauses qui
3 ”II‘-.* il o |b||"-

Cause ordonnée de toule ¢ ep
{4 produire cet effel qui es|
L)ien necessaires ay salut, 15
desseins de Liien, hien loin dq
tle 1n Pricre, en am
seigneur, lorsqu’il
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el vous recevrez s, est comme un pére quj 1
d'avance d'accorder un plaisic 4 ses :,-ufuulsﬂi résoly
porte a le luli demander, Mais, pour que Ia ﬂl qui les
hl_u-n ordonnée, elle doit se rappeler r:.nHEI"' tre sojt
FEvangile : « Cherchez le royaume des ,:[Eu::'tru]u to
le reste vous sera donngé par surcroit, s Ainsj. EIII S
un culte rendu & la Providence, elle ruﬂlil;l;‘ ‘I:L E- 5
stamment que nous sommes sous Je u“l“'“r"'ﬂli‘:]- con-
Dien, et méme celui qui prie comme il fauf s 'I""t de
lité, conflance et persevérance, en ‘hﬂllilt.td;m[ iumi-
soi cb pour les autres, les biens nécessaires nu'ﬁ!l;:uur
coopere au gouvernement divin, car Diey o uc-ci;:':;- uil ,
toute cternilé de ne produire tel effet salutaire qu’ o
notre concours, qu’'a la suite de nolre “”“":n-'ﬂ!'i'iliu avee
=* L'abandon & la providence, — |4 pridre n;iﬂll'.

:ﬁ'accumpugtmr d*abandon conflant & Ia providence Il
importe ici de rappeler briévement les principes .d
veéritable abandon, ils dérivent de la notion dt; 111 ;
vidence qui a ¢Lé exposéde plus haut, T
La doctrine de 'abandon a la providence, manifes.
tement fonddée sur I'Evangile, a éteé [aussée par les
quictistes, qui se sont laissés aller a la paresse spiri-
tuelle, ont plus ou moins renonceé a la lulte nﬁccr;ﬁl'lire
i la ;ﬁmrl’ucliuu el ont gravement diminué la vnleu;' el
la nécessité de l'espérance, tandis que le véritable
:ttmr.dun est une forme supéricure de la conliance oy
esperance, unie & 'amour de Dien pour lui-méme. On
imut.k 1l est vrai, s'écarter aussi de la doclrine de I'[5-
\'illdl'j..{l‘]ﬂ SUr ce point par un défaut opposé a celui des
quictistes; ce défaul opposé a leur paresseuse quidtude
est I"iuquh.‘tu{h: vaine et 'agitation stérile.
Iei comme ailleurs la vérité est un poinl culminant
au milieu et au-dessus de ces denx erreurs Exlrﬁnm;

=

up!mm&r:.*; entre clles. Pour se préserver des sophismes
{qui ne contiennent qu'une fausse apparence de per-
fection chrétienne, il importe de rappeler ici le sens
el la portée de la vraie doctrine de I'abandon, en disant
pourquol el comment nous devons nous abandonner
& la providence.

: L. Pourquoi devons-nous nots avandonner & la pro-
vidence? — Tout chrétien répondra : & cause de sa
sagesse el de sa bonlé, C'est certain, mais, pour le bien
entendre et éviter 'erreur (quietiste, qui renonce plus

saint Paul, Hom., v, 28
choses concourent

ALY

ou moins a 'espérance et 4 la lutte nécessaire au salut,
pour eviter aussi I'autre extréme, I'inquiétude vaine
et Uagitation,
dérivent de la notion de
neée par la révélation.

Il faut rappeler quatre principes qui
providence qui nous est don-

Le premier de ces principes est celui-cl @ « Rien

n arrive que Diea ne 1'ait prévu de toute élernité el
quil ne |

mis (si c'est un mal). »

all voulu (si ¢'est un bien) ou du moins per-

loir et rien permettre quien vue de la fin qu'il s'est
proposee en créant, ¢'est d-dir
festation de sa bonteé, de
viue de la gloire de
Iils unique, ¢
Christus autem Def.

¢ qu'en vue de la mani-
S¢S perfecltions infinies, el en
UHDymme-Dieu, Jésus-Ghrist, son
mnia enim pestro sunt, vos aulem Christi,

[ Cor,, 111
A ces deux principes

o BF
rl

sajoute celul-ci, formulé par
* NOus savons que toules
i1l rl-lr 11 lll- Ceux ‘]“i i”.l”‘l'”t l““u'

(e Ceux IEEIi SO k] litg L-'?ir” son éternel dessein » el
qul perseverent dans N amour, Dicy fait concourir i
efE-bler EJ,'."*"J \on sculement les grices qu’il lear
.||.:.I;-:.|. ¢l 1es qualités natir lles qu’il letr n donndes,
J'i.:l-'lri-. i ...IH. _"'I . ;_' ..I;: Lrncliclions, les échecs

' g wiib Augusting qu’il ne permet

jHUs vrale, 4 un
e renfement de
iMius deliant lll.‘

la divine

{.omumnent.

1021

in Episl. @
textes de salnt

4 Rom., viti, 28, oli sont cités les principaux
Augustin sur ce sujel.

D'apres ces Lrols principes, m:fn I?lffilihl];-:{lﬁl‘:'.:lirti

r ce que c'est aun bien que la divine Providence
e infailliblement toutes choses, el nous sommes
unlmmﬂ‘ ':r. 1a rectitude de ses desseins que de la droi-
pg 511rh1"- n‘t-.:llluunw intentions. Nous n"avons dong,
ture C0 fm.~ lonnant 4 Dien, rien a craindre que de ne
en nous abandonms Sl 3 gyl
pas lul élre assez soumis (¢ rainte qui empéche |'esj
rance de tourncr 4 la présomplion). |

Mals ces derniers mols, "'ﬂh nh!]_ﬂunt a formuler, |
contre le quictisme, ur l]ll:lil‘l.t'lllt‘.' principe non nfmilns
cerlain que les préecdents < Cel uhulmlun ne nous dis-
pense pas ¢yvidemment de hurf-. ce qui l':ﬁ'l‘ en nrf:trr:ﬂ ]'H'_Il]T
volr pour ﬂn,m“l,”r‘[u \'f}lijl]tl? e lluml signifiée par I'E;
préceptes, les conseils, les événements. » Mals, quan
nous avens loyalement ru_ult'l accomplir au _jnu*r le jour
la yolonté de Dieu significe (voluntas signt), nous
youvons et nous devons nous abandonner pour le FFElE
i la volonté divine de bon plaisir, si mystericuse qu elle
soit (voluntas beneplacili). Ce quatrieme principe cst
équivalemment formulé par le concile de ‘Trente,
sess. vi, ¢ xur, lorsqu'il dit que tous nous devons
trés fermement espérer dans le secours de Dieu el nous
confier en lui, en veillant & 'accomplissement de ses
préceples. . :

On trouve ainsi 'équilibre de la vie intéricure au-
dessus des deux erreurs notées plus haut. Par la fide-
lité au devoir de minute en minule, on évite la fausse
et paresseuse quictude des quiétistes, el par ‘l‘ahan-
don confiant on échappe & I'inquiétude et & I'agitation.
En ce sens, il est dit, Ps., viv, 23 : Jaela super Dominum
curam luam, el ipse le enulriel, = Repose-Loi sur le Sei-
gneur, et lui-méme Le nourrira », et dans la I* épitre de
saint Pierre, v, 6: « Déchargez-vous sur Dieu de toules
vos sollicitudes, car lui-méme prend soin de vous, »

2, Commenl el en quel esprit devons-nous le fatre? —
Non pas, comme 'onl dit les quiétistes, dans un esprit
qui diminue lespérance du salul, sous prétexte de
haute perfection, mais dans un grand esprit de fol, de
conflance et d’'amour. La volonté de Dieu signiliée par
ses commandements est que nous devons esperer en
lui ¢t travailler avec conflance & notre salut, quels que
solentles obstacles; cetlepolonté signifideestle domaine
de 'obéissance et non pas celui de 'abandon. lh*lui;ci
regarde la volonté de bon plaisir, non encore signifiee,
dont dépend notre avenir encore incertain, Faire, sous
prétexte de perfection, le sacrifice de notre salut, serait
chose contraire au désir naturel et légitime duo h{mhm:lr
el aussi 4 la vertu surnaturelle d'espérance, qui, loin
de disparaitre chez les saints, devient au milicu des
plus grandes épreuves 'espérance héroique « contre
toute espérance humaine », selon le mot de salnl Paul.
nfin, un pareil sacriflice de notre béatitude n‘lrrllcl!t'
serall contraire & la charité elle-méme, qui nous [ait
aimer Dien pour lul-méme et nous [ail désirer le pos-
seder pour le glorifier éternellement.

Voir sur l'abandon : saint Francois de Sales, L'amour
de Dieu, L. VIII, c. i a vz 1IN, ¢ 14 veg e, xv; Balre-
liens, 11 el xv; Bossuet, Etals d'oraison, 1. VILI, 9, el
Discours sur Uacte d'abandon & Dien: Alexandre Piny,
O, P., Le plus parfait (1683): P. de Caussade, S. J.,
L'abandon & la Providence: Dom Vilal l.ehodeyv, Le
sainl abandon, Paris, 1919 1Rég. Garrigou-Lagrange,
0. P, La Providence el la confiance en Dieu, Paris, 1932,

AL La ¥viny DU GOUVERNEMENT DIVIN. I?our ter-
miner cet article, il convient de rappeler gquelle est 1a
in du gouvernement divin, qui veille & l'exécution du
plan providentiel. Cette fin est la manifestation de
bonté divine, qui donne ¢t conserve aux justes la vie
clernelle, Clest ce que montre saint Augustin dans
l'ouvrage qu'il éerivit sur la Providence : La cilé de
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développement dans I’éternelle béatitude. Voir ci-des-
sus, col. 979 sq.

Dans 'Ancien Testament, la fin derniére du gouver-
nement divin n'élait exprimée que d’'une fagon encore
imparfaite, souvent symbolique. La Terre promise,
par exemple, était lafigare du ciel; le culte tout entier
et les prophéties annongaient la venue du rédempteur
promis, et cetle annonce contenait confasément celle
de la vie éternelle, qui devait nous venir par le Sau-
veur, De plus, on s'explique que 1I'Ancien Testament
ne donne pas beaucoup de lumiére sur I'éternelle béa-
Litude, car, avant la passion et la mort du Christ, les
ames des justes devaient attendre dans les limbes que
le Sauveur leur ouvrit les portes du clel
Cependant, de temps & autre, les prophétes avaient
des paroles trés haules, fort expressives, sur la gran-

deur de la récompense que Diea réserve aux justes dans
I'autre vie, paroles qui précisaient ce qui avait été dit

avant eux : Gen., v, 24; xvir, 8: xxv, 8, 17; xxvi, 24;
XXXV, 29; xuvir, 9: xuix, 18, 20-33: Nam., xx, 24;
xxvir, 13; Deut., xxxu, 30. Le Psalmiste avait dit :
¢« Pour mol, dans mon innocence, je verrai ta [ace,
Seigneur; & mon réveil, je me rassasieral de ton image,
saliabor cam apparueril gloria tua, » Ps., xv1, 15. Job
avait parlé de méme, xiv, 13-25; xix, 25-27.

Isafe, parlant de la nouvelle Jérusalem, disait :
« Jahvé sera pour toi une lumiére éternelle, et ton
Dieu sera ta gloire, ton soleil ne se couchera plus, car
Jahvé sera pour tol une lumiére éternelle et les jours
de ton denil seront achevés. » Is,, Lx, 19.

Daniel éerivait, c. xit, 13 : « Ceux qui auront eu
I'intelligence des choses de Dieu (el auront été fideles
A sa loi) brilleront comme la splendeur du firmament;
ils seront comme des étoiles éternellement et toujours. »
Il ne s’agit pas ici des justes futurs qui viendront plus
tard sur la terre, il s'agit de ceux qui existent déji et de
ceux qui sont morts; la récompense qui leur estpromise
est éternelle.

Plus clairement, il est écrit au L 11 des Machabées,
vir, 9, qu'un de ces martyrs dil 4 ses bourreaux en
expirant : « Scélérat que tu es, tu nous Otes la vie
présente, mais le Roi de 'univers nous ressuscitera

fideles & ses lois, »

pour une vie éternelle, nous qui mourons pour étre

C'est aussi de la béatitude éternelle que parlait le
livre de la Sagesse, 111, 1, en disant : « Au jour de leur
récompense, les justes brilleront semblables a une
lamme qui court & travers les roseaux. IlIs j*ugerunt
les nations el domineront sur les peuples; le Seigneur
régnera sur cux a jamais... Car la grice et la n‘!lséri-
corde sont pour ses saints, et il prend soin de ses ¢lus. »
¢ Les justes vivent d¢ternellement, leur recompense
est auprés du Seigneur, et le Tout-Puissant & soin
d'eux, » lbid., ¥, 1 sq.

Dans le Nouveau Testament, In fin du gouverne-
ment divin ne saurait étre plus clairement énoncee el
de facon plus accessible & tous. Tandis que tout ce qui
précédait le Christ annongait sa venue, lul-méme desor-
mais annonce le rovaume de Dieu & tous les peuples et
conduil les dmes & la vie élernelle.

Tris souvent, cette expression revient dans les ser-
mons du Sauveur conserves dans les trois premiers
é¢vangiles : « Les justes iront a la vie l'.‘li:ﬂt{:lll:: »
Matth.. xxv, 16; Mare., x, 30; Luc., xx, 36. « Le Fils
de I'homme leur dira ¢ « Venez, les bénis de mon
PPére. prenez possession du royaume qui vous a thf
préparé deés In fondation du monde. = Matth., XXv, 3.
¢ Heureux ceux qui ont le ceeur pur, car ils verront
Dieu... Réjouissez-vous el soyez dans l'allégresse,
parce que volre recompense sera grande dans les
cicux. » Matth,, v, 8-12, ‘

Dans Pévangile et les auntres écrits johanniques il

Dieu, sa constitution progressive lcl-bas et son plein

est constamment question de la {in du gouvernement
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divin; & plusicurs reprises, il v est dit ¢ « Celui qui crol
en moi a la vie élernelle. » Joa.. 111, 36; vi, 40, 47, c'esl

g-dire : celul qui croit en mol d'une foi vive, unie a
I'amour de Dieu, a la vie éternelle commencdée, puisque
In grilce et la charilé ou amour de Dicn ne doivent pas | lois morales et ne veulent sujyre

finir. CL Joa., virr, 51; xu, 25 sq.; xvir, 3, 24; et I Joa.
i, 2 @ « Ce que nous serons n'a pas encore ¢Lé¢ mani
festé; mais nous savons que, lorsque ce scra manifesté

nous serons semblables &4 Dieu parce que nous le ver- | acceplés comme obligatoires, Mais

rons tel qu'il est. »

Saint Paul ne parle t_te fagon différente : « Aujour- | ment des intentions générales
@’hul nous voyons (Dieu) dans un miroir, d'une
maniére obscure, énigmatique, mais alors nous le ver-

rons face i face; je ne connais maintenant Dieu qu'im-

parfaitement, mais alors je le connaitrai comme je suis | riables circonstances qui forment Jg tr

moi-méme connu de lul. » I Cor., x111, 12.

Alors, les voies insondables de la Providence s'éelai-
reront, nous verrons comment se concilient intime-
ment les deux principes dont nous parlions plus haut ;
d'une part, « Dieu ne commande Jamais I'impossible »;
d’autre part, « nul ne serait meilleur qu'un autre s'il
n'élait plus aimé par Dien ».

Nous verrons Vintime conciliation de ces principes
parce que nous verrons comment s'identifient, sans se
d_ﬂru:re. dans Ja Déité, I'infinie justice, Vinfinie misé-
ricorde el la souveraine liberté. Dans celte lumidre de
Dieu, nous adorerons tous les déerets de sa providence
ordonnes i la manifestation de sa b mté, el nous nous
subordonnerons pleinement 2 lui |

La bibliographie relative & la question de la Providence
seralt évidemment des plus ctendues, méme si elle voulait
noter seulement les principaux ouvrages, dont IIIH.‘J.'I:HI".E c:nl
elé cités ny cuu.n de cet article. Nous ne I'entreprendrons
{l;nl::'rmr rh:rn- n'est plus facile que de trouver dans leurs
> s ce quiont dit sur ce sujet les grands Lthéologiens L ol

cn parlent ex professo, ol ce qu’ont écrit leurs pPrincipaux

commentateurs et les théolog :
I . glens plus récents dans le
traités de dogmatique, # i

R. “.ﬂﬂtlﬁ{lt:-l,_.a,(;|l.-,,_-.,,-|“,-__
PRUDENCE. . |, Nécessité de la vertu car-
Ellnlal;zﬂ de prudence. IL Nature de la prudence
{:;I* l[i‘z?}‘ I“*'L“S phases du discernement prudentie]
v » 1U=7). 1V, La prudence vertueuse (col. 103 )
» La prudence surnaturel]e (col. 1036). VL La IH'H:*
drcnce dans la phase délibérative du conseil (col “I 040
?cf:: if:;lém:,i*[;" ce dans la phase résolutoire du ju;ﬂ!:]“-[{][.
e ;Guli5iiiiﬂllil{.[‘{:;i r:tr't::funmf dans la phase impérative
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1o Le discernement moral esl auore de raison. — Le
srudent, dit saint Thomas, est celul qui} sait ,'.:n.";-n:rr le
L]l-n-fnmh‘. les circonstances el les conséquences d'une |
qetion future, d'une action qui n’existe }1:&5 encore,
mais qui sera é¢ventuellement réalisce. Lvt.le action
n'élant pas encore posée, le prud!:nl non seulement
|'imagine, mais 11 1a fait naftre et vivre dans sa pensée
telle qu'elle devra exister, selon les exigences de la loi
morale el en adaptation exacte avee les eirconstances |

ai la verront se dérouler, Dans la pensée du prudent,
cette action, entrevue comine devant étre accomplie,
ite en comparaison avec des actions contraires
jnopportunes et dont 'idée et le désir sont repoussés,
parce que le cholx raisonnable et volontaire se porte
sur action la plus valable ¢t la plus conforme i la lol
¢l aux circonstances. Is-11%, g, xvLvi, a. 1.

Une telle prévision, qui table &t la fois surles normes
morales et sur les opportunités des choses el des évi-
nements, ne convient qu’a la raison; car seule la raison
peut établir des comparaisons et les apprécier. L‘anf-
mal, qui n’a pas de raison, ne compare et ne preévoit
pas; il juxtapose des sensations immédiates ou des
souvenirs, mais sans établir de liaison raisonnée; ce
qui fait la liaison dans son imagination, ce n'est pas
la réflexion de Vesprit — car il n'a pas d'esprit —
mais le déterminisme de 'instinct ou 'automatisme
habituel auquel on l'aura plié¢ par dressage. Que ce
soit dressage ou instinct, 'animal se répéte toujours;
il ne erée rien, n'invente rien, ne peut saisir I"'adapta-
tion d’un moyen 4 un but, le rapport d'un effet 4 une
cause. L'homme, au contraire, en face de buts qu'il
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juger, employer activement mon intelligence. Mais de
quelle intelligence s'agit-il?

2¢ La prudence est aeuvre de raison pratique. — Notre
raison n'est pas toujours occupée 4 diriger moralement
nos actions. Elle s‘applique encore au savoir spéecu-
latif. Qu'il s'agisse de connaissances philosophiques
qui jugent du pourquol des choses, qu'il s’agisse de
connalssances scientifiques qui contrélent des faits et
¢tablissent Jes lois qui les régissent, )'esprit cherche
uniquement la vérité; il sapplique a connalire pour
connolire, sans que 'objet de son savoir alt aucune
relation avec des [ins immédiates d’action. Par
exemple, celul qui apprend les mathématiques pour
passer un examen a sans doute pour fin éloignée la
réussite de cet examen, mals, comme fin immédiate, il
veul seulement savolr pour savoir, trouver la démons-
tration des théorémes, indépendamment de ce qu'il
fera Ltoul & I'heure quand il quittera son étude, quand
il aura & débrouiller la grave difficulté dont §] a laissé le
souci pour se livrer au travail intellectuel. Au con-
traire, Ia raison pratique est un discernement, une
délibération intérieure ordonnée & poser une action,
pour savoir si décidément on la fera ou si 'on ne la
fera pas. Ibid., a. 2.

La raison spéculative ¢t la raison pratique ne sont
pas en nous deux faculles diffiérentes; c’est notre méme
raison qui a deux facons distinctes de s'appliquer &
connaitre ; connaitre le vral des choses par curiosité
de savoir et connaitre ce que 'on va faire en jugeant
¢t en determinant Ia ralson de le faire. Dans les deux
cas, nous cherchons la vérité, mais pas la méme espéce

se donne librement, est sans cesse occupé & créer des
moyens nouveaux, & combiner des actions originales
et neuves: il substitue aisément une manidre d'agir i
une autre, et sa raison n'est pas vite & court d'expe-
dients.

C’est surtout dans le consell intérieur, quand il s"agit
d’une aclion particuli¢trement embarrassante, que le
discernement prudentiel s’accuse comme une @uvre
de ralson. Il arrive que, dans un cas donn¢, nous ne
savons que faire : plusieurs alternatives se présentent
avec des conséquences avantageuses ou désavanta-
geuses; pour savoir quel parti prendre, de multiples
raisonnements sont nécessaires, avec affrontement de
leurs conclusions ; car il faut tout voir, envisager les
multiples aspects, tenir compte des points de vue
opposés; pour aboutir & une solution certaine el
unique, il faut travail et souplesse d'esprit. 11 est done
clair que le discernement prudentiel est cuvre de rai-
son. Saint Thomas, loc. cil., ad 2um,

Quelle est la forme du raisonnement intérieur de la
prudence? En voici un exemple simple : « 11 est de-
fendu de faire tort & autrui et de s'en venger injus-
tement. Or, cette médisance qui me vient a l'esprit a
propos de cet individu lui ferait tort et serail une
injustice. Done, celte médisance est défendue, » La
majeure du syllogisme est une régle morale générale
acceplée par tous; elle reléve de la loi paturelle et en
méme temps de la loi positive divine: car celle-ci, exi-
geant la charité & 1’égard d’'autrul, exige d'abord et en
méme temps la justice. La mineure du syllogisme 1-ir.~:!t
de la perspicacité de la raison qui comprend que de-
noncer telle ou telle faute secréte chez quelqu'un cest
commettre une médisance. De tels raisonnements sont
continuels dans notre conscience. Nous réfléchissons i
ce que nous devons faire, & ce que nous devons ne pas
faire; nous avons & prendre attitude en face de tel on
tel événement. Sile cas est embarrassant, nous deman-
dons du temps pour réfléchir, ¢'est-d-dire pour ruiwm}n
ner, choisir, ¢t finnlement agir d'apres cette détermi-
nation. Manifestement, la prudence est ceuvre de ral-
son. Pour diriger el gouverner moralement toutes les
actions de ma vie, i1 me faut comprendre, délibérer,
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de viérité. Dans la spéculation, 11 s"agit de concevoir
| exactement ce qui est, de conformer, de mesurer son
| espritl & une réalité, a une vérité telle qu'elle est. Dans
la raison pratique, il s'agit de vérifier, de mesurer une
action & faire 4 une fin préalablement concue et vou-
lue. Ces deux maniéres d'appliquer la réflexion de
notre esprit s'accusent si différentes gqu'une maniére
nous est souvent plus facile et plus connaturelle que
I'autre, encore que nous usions [réquemment des
deux. Suivant les tempéraments, les dispositions de
nos facultés de connaissance sensible et intellectuelle,
suivant aussi 'entrainement des habitudes contractées
au cours de notre formation intellectuelle ¢t de notre
¢ducation, notre intelligence va plus facilement soit
dans le sens spéculatif, soil dans le sens pratique. Il ¥
a des gens spéculatifs, abstraits, peu pratiques et, a
'opposé, il v a des gens pratiques, peu portés a la
spéculaMon et au savoir scientifique, mais habiles,
avisés, experts & trouver la meilleure solution dans les
cas embarrassants et les difficultés de la vie. Dans le
discernement prudentiel, ce qui est mis en auvre ce
n'est pas In raison spéculative, mais la raison pra-
| tique. Ce savoir-faire est différent de la science morale,
' qui emploie la raison spéculative. 1l y a des moralistes
| qui dissertent savamment du fondement du devoir,
| des lois de 1a morale, mais qui ne savent guére raison-
| ner. pour leur propre conduite, de ce qu'ils ont 4 faire
. ou & ne pas faire.

Je dis que la prudence ne suppose pas la science
philosophique de ln morale. Toutefois, elle présuppose
obligatoirement une certaine science morale, au moins
la connaissance des obligations morales, de la loi de
Dicu, des préceptes du Décalogue, des commandements
de I'Eglise, de leurs obligations générales. On doit per-
fectionner celte connaissance, aussi minuticuse el de-

| taillde que possible, de son deveir religieux, individuel,
socinl et familial : il ¥ a toujours & apprendre sur ce
point. Le discernement prudentiel a son point de dé-
- part, sa base de raisonnement en cette connaissance
exacte el elaire des prescriptions morales, Mais, tout
en €lant lié & cette connaissance, il est lni-méme un
judicienx et lucide jugement appliqué a voir, dans les
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